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COMEDIA FAMOSA.

EL ANILLO
DE GIGES5

Y4MAXIC0
REY DE LIDIA.

PRIMERA PARTE.
Jje don josé'é^ de cañizares.

HABfctó EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES.
Caudales , Key , Baria, Claridiana , Dama, Una Eftatua.

!
Glges,Pafior, Galdn. Mellcerta

, Dama. Zcroajlres ^ Mags.
f

F/Zocíi?/
, Rey , Galdn. Paletilla

, Graciofa. Damas.
Arfidas , Galdn. '^0' La Diofa Venus. Soldados.

X Nicandro, Galdn. Nmfas. Mufica.
Tambor

, Graciofo. Sumesfuti , p'ejete. Acompañamiento.

PRIMERA.
guerra

,
guerra ; al arma , al arma.

Suena ruido de tempefiad , y ¡alen huyendo

Nicandro, Arjtdas , Tambor, Graciofo, y
Soldadlos Perfas

,
y- detrás el Key

Caudales.

Nicand, Qué efperarnos
, £ aun el Cielo

contra nofocros difpara

la fogoíá Artillería,

que de horrendas nubes tjuaja í

Arjid. Caudales ia\iüo f ya

A

JORNADA
Mutación de Monte

, y Seha , y en e

bavra una gruta
, la que d fu tiempofe

y dicen dentro en áifiintas par
til son de Caxas.

^nt.ums, X TIdloria por losMagi
(ot.Filoc. \f Paílefe á filode eíj
quMto fe encuentre

, y perezci
^ «ror de mi yensanza
toda Lidia.

otros. A retirara

e)



% El A
el batallón de tus guardias
degollado

, y íiendo tumba
de tus gentes ia campaña,
en vano al valor aoelas,

que uno por tantos no baila;

y pues detrás de effe monte
M'licerta

, y Clarldíana

tu hija
, y tu fobrina , con

el retén
, y fu intrincada

fituaclon , del riefgo eílán

por aora refervadas,

huye
, y penetra fus cumbres,

que á guardarte las efpaldas

Nicandro
, y yo quedaremos.

Tamb. Y fi es que miedo te falta

para huir , aquí eílá el mió,

que es como el que aquellas Damas
tuvieran ,

fi en la Cazuela

un ratón Ies arrojaran.

Dentro Filoc. Cercadlos por todas partes.

Dentro ««o.,jQgattél.

Fíloc, No hay quartél que valga;

mueran todos.

Vocei, Guerra
,
guerra. Caxat»

Re/, O Injuíla fortuna ingrata 1

mal haya quien te venera,

quien te adora , y quien te llama

deidad , pueílo que. en ti implican

divinidad , y mudanza ¡

Sepultaronfe mis triunfos,

acabaron mis hazañas:

con que árbitro de la guerra

fue terror de fu comarca;

y no fiento tanto el ver

perdido el Reyno , y la fama,

como el que
(
haviendo negado

la mano divina
, y blanca

de mi hija ai cruel Fílocles,

Rey de ¡os Magnefios
) haya,

fino me rindo á partido,

de ganármela por armas:

pero antes que tal configa

ferá en las fangrientas aras

de mi honor
,

fu tierna vida

victima facrificada,

fin valerla fu Inocencia,

pues hija de fu defgracla

bien fabe quien nace herraoíá.

GigeSj ^
que nace á fer defdichada.

Dentro voces. Por aquí fue el Rey
Dentro Ftloc.Tomíá

las veredas. Nkand, A qué aguatdj
íi oyes que fe acercan ? /ír/á.p,./'

( ay divina Clarldíana,
''

muera yo fin verte agena
!

)

penetra aquella intrincada

íenda. Rey. Eílrella rigurofa,

bien embuelta en nubes pardas

con tempeílades me anuncias

de mi vida las borrafcas. Vinfi,

Tamb. Quien tiene hlp
, y no la quien

dar ,
quando hay pad/es que rabiar

porque Ies pidan laSj fuyas,

que de maduras fe paíTan,

que fe ahorque. y Vé,

Aparecen en lo alto de una móntam Si-

ges
,
Galdn

,
de Faftor , y Sumesfuit,

Vejete , de Pajior.

Gtges.Vli Sumesfuit, Vdhaxmh
ppes queda ya en las cabañas

ícguro el ganado
, y fe oye

de truenos , trompas
, y caxas

tan gran rumor , apuremos

de que nace : al Valle baxa

por eíTa fenda. Sumtsf. Demonb

de hombre ,
mira lo que mandaSj

que con el Cielo , que gruñe,

y el miedo que á mi me canta,
"

eíloy tan hecho una pifia,

que aun no sé pedir alafia.

Baxa de una- vez ,
no temas.

Sumesf. Ay coílillas defdichadas ¡
^

Ya baxé: maldito fea Baxadefp»^'

quien me mando que baxáta.

Giges. Te has hecho mal ? '

Sumesf. Poca cofa:

ia mitad de las almohadas

poílerlores fe me quedan

entre las piedras , y
zarzas.

|
Giges. Has oido ,

Sumesfuit, |l

tempeílad tan temeraria,

que aun yo la he temido :
|

Sumesf, En eíTo ,

fe encarece harto ,
pues

al Paftor Giges le ha daüo

pavor jamás : Ay mis
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y ^^xicQ ®^í,*

Cigt). Qué es eíTú t

Sumerf El miedo que tengo,
que me eftá entonando un aria,

Gigu- ConñefTo
, que á mí valor

ios ganados fe le encargan
de Caudales

. Rey de Lidia,
por lo que de eftas campañas
foy dueño

; y de hombres
, y fieras

ei aoioluto Monarca:
pero es mi ánimo tal,

que afpirando á cofas altas,
mal

^
iatísfáce efte empleo

a m^i nativa arrogancia»
Varios repetidos fueños
me repreíencan en vagas
eípecies de la fortuna,
que me adula

, y que me aíhaga:
y con apacible roftro
2 heroicos hechos roe llama
un retrato

, que me hallé
en eíTa feiva cercana
de una divina muger,
que se que con las Infintas
de Lidia vive

, y U guerra,
quv tenemos declarada
entre Lídios

, y Magnefios
•/' > y mezcladas
id^s

, mi vida anegan
nafta lograr apurarlas;

O.J que oyendo apenas ov

SS"'' Alva,^

|,
° que la injurien

la inf^ a Pí'^adas
a mfiufta mezcla de truenos

^
con el ruido alternaba

«“otar en aire
, y tierra

batallas,’ T^mpefiad,

de nf.
* es efto ?

las
^ ^cz defgajaa

efearapa.

De
Piedras de á puño.

«1 afl'n
cueva nos valga

ella r A

'“'“'TOos.

de mía. I. Pane.

ntro G¡'5'^ « Tras mi
Fa/i,

ven,

Cintro Sumes/. Sino veo palabra,
como he de ír? Giges. A tiento

; peroque maravilla tan rara I

Entranfe y bmlvtn dfalir -.yft df/cubre Ugruta farde dentro
, y en fu fachada unfepuU

ero ,y /obre el un Cavallo en dos pies
, y mon-

tada en el u„a E/iatua de hombre de pie-
dra

, d lo Romano
, y ricamente

iluminada,
Jawíi/ Válgame el Cerco de Troya i

fges. C^e fabrica tan eftraña i

Surnesf. Un fepulcro
, y un Cavallo ?

lobre el una mari-blanca ?
mátenme

, fino es principio::-
Giges. De qué ?

r r -

Gurnesf De alguna entruchada.
Giges. Prefto faldrás de la duda,

pues en Perficas palabras,
una infcrlpcion fepalccal
fe defeubre en Ja fachada
de eíTe tumulo de piedra.

Sawf//. Y qué dice ?
Zíí Giges. Aquí deícanía

de Zoroaftres el cadáver.
Mágico aíTombro del Afia.

SUmes/.-Mal defeanfo le dé Dios:
c^e ha entrado la terciana,
^^crate

, que profigue.
ti que tenga dicha tanta. Lee..
que líegue á ver fu íepuícro,
inmortal hará fu fama.

Sumes/Y eíTo no es mentira?
b/iatua. No,
Sumes/. Ay de mi í que hablo la Eftatua*

De qué te aíTuftas
, villano ?

Voz qme de una piedra ciada
te articula el iníenfible
Organo de fu garganta,
yo llegué á vér efte aíTombro,
con que yo foy con quien habías.

Si. Sumes/ Maldita fea tu boca.
^//<a/«^.Hafta oy no huvo humana olanta,

que haya hallado de efta gruta
Ja fabrica fubterranea;

^

en el.a el gran Zoroaíires
íepuJtado eftá

, y fi, alma
aligada a un rico anillo.

A z que
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que á un dedo Tuyo fe enlaza:

fu alivio es ,
que haya mortal,

cuyo valor tenga audacia

de arrancarfelo del dedo,

aunque en terrible batalla

fu cadáver le defienda;

pues con él las Artes Magas

de efte prodigio de Grecia

podra Caberlas , y ufarlas.

Logrará quanto intentare,

como en fu mano le traiga:

fi quiere ,
fe hará Inviílble,

y verá ,
que á un tiempo manda

en el aire ,
en el abifmo,

en fuego , en tierra, y en agua.

Y pues til ,
valiente Giges,

á mayor empreffa bailas,

mira fi á tanto te atreves.

Aunque al Infierno baxára,

por meiorat mi fortuna

lo hiciera. Sumisf. Allá te las hayas.

^fiatua.'PúSS ai furiofo eftallido

del trueno fus fenos^abra

la tierra , y hazte olcbofo,

fí tan eran fortuna alcanzas.

Terremoto , y huela con el Carvallo , y ^ /

ti fepulcro , y ¡ale de el Zoroafires ,
Ai

go ,
vefiido de Griego

,
con

Sortija. ^ j

Sum,<f.Ay. que me lkvan

av que los diablos me agarran

.

% :L mh miembros fe ton •

Jy ,
que fe mojan las

GÍ£ff/.Magico, terror del Orb. ,
í'

aunque con extraorainanas

fobrenaturales fuerzas

pienfes arrancarme el alma,

antes te defpcjaré

de efta joya que

en mis manos*
^ ^

Zoroa^res.Kty de Lldia^,

eonTeguid^ tal

tu eternizarás tu nombre,
¿

,

tu reftaurarás tu Patria.

Giges. Qi^é es efto que nos ’

Sumesfait ? Sumesf. Que ddparata

el Mago , y los

;iun difuntos fe emborrachan.

Glgeif

No ves que hermofa íortija?

Sumesf. Hombre , dime , donde andas
?

Giges. No me ves ? Pontfela,

Sumesf. No.
Giges. Y aora ? ^itafela;

Sumesf. SI,

Giges. Pues la fortija es la caufa,

que fin duda haca invifibles.

Sumesf, O habilidad foberana :

mas de catorce mandos
la fortijilía tomaran,

para averiguar con ella

los chiftes que andan en cafa.

Dentro voces. Sitiado eftá el Rey dé Lidia.

Dentro Filsc. El
, y quantos le acompañan

mueran. Caxai.

Giges. Sumesfuit ,
qué es efto ?

Sumesf, Continuar la zalagarda,

que antes. Giges, Sigueme por efta

oculta fenda ignorada,

que al monte afciende.

Sumesf A qué fin ?

Giges. Si oyes las voces que clattiati

de mi Patria el vituperio,

vamos á defagraviarla,

V á cumplir aquel anuncio,

que por . las fauces pafmadas

de un efqueleto ,
me dixo,

para alentar mi efperanza,

tu eternizarás tu nombre,

tu reftaurarás tu Patria:

vamos prefto. Sumesf. Vanaos p

pero en eftas rucias barbas

otro efqueleto te dice,

que cabe mucho en la Magia,

y en la fortija ; y fi acafo

la Comedia faie mala,

til .
hundirás la .

y tu , fifearás la manta.

Al
'

son de Caxas defempladas >
,

van faliendo el Rey ,
Claridtana , \

ta, Faktilla ^Nicandro
, ^ |

Damas , y Soldados de acompafi»

y canta la Mufica.

Mufea. Piedad ,
invicto Fiioc

clemencia ,
que en nobles p

teñic la vidoría en fangfc

es venganza, y no es ttoB



t,- j j
S')' * /. Fartt.

/>?flf.««flí.Piedad,piedad,O generofo Gríe-
ifíní.oti-ej.Rítidamonos, á merced (go I

de las vidas. Re/. Ha villanos ¡

°

aun hay armas , aun hay manosi
pereced , mas pereced
con honra.

J>entro voces. No hay otro modo
de falvarnos. Rey. Mi valor
logrará;:- CJarid. Padre

, y fenor,
eíTo es arrieígarlo todo.
Ya el hado infaufto

, y cruel
nos pone en efta apretura,
bufque modo tu cordura
de conformarfe con él:

y pues lo decreta afsí,

ufa de tu fortaleza.
Rfy. O mifereble belleza,

que alegas tíi contra ti 1

Qué oigo, amante pafsion mía ? aj>,

Xambor
, defde arriba abaxo

nos amaga un gran trabajo.
Tamh, Morirá Vuefeñoria;

y oy con palma ferá quien
fe encierre entre otras doncellas.

Valet. Ay ] que á poquifsimas de ellas
les huele la palma bien.

Wcand. La. fuerte eftá echada ya.
Aíí/íc. Señor, pues fabes que quando

vine á tus Reynos
, paíTando

por la Magnefia (que eftá
entre Lidia

, y Períia
) vi

a Fi lóeles
, y le hallé

niuy atento
: ( ojalá

,
que ap,

no lo fueíTe para mi;
pero callemos

,
paftion

)

permíteme que te díga,
S^e en tan urgente fatiga
3un cabe compoíicion;
jn que la mano á que anhela
e mi prirna

( o quánto , Cielos, ap,
lento el hablar de mis zelosl)
Sue es el bien que le defvela,

por fuerza.
Calla,

en eftb proíigas
,

ceíTa,
1 no quieres fer pavefa

npr avaíTaila:
para que veáis.

que no es todo obftinaclohj

y que vueftra perdición,

y la mia fomentáis;
a fu Oráculo divino
en el Templo de Diana
confulté de Clarldiana,

y de mi Reyno el deftinOj;
por haver él de parar
en^ ella , como heredera
Unica mia

(
o , no fuera

tan fin duda mi pefar
!

)

pues apenas en el viento
el incieníb fe eíparcib,
quando fu imagen hablo,

y en claro diftinto acento
dixo afsi : Si no casare
Claridiana con un deudo
de tu fangre

, perderás
honor

, hija , vida
, y Reyno.'

Cefsb
, pero no eeíTaron

los aflbmbros de mi pecho;
pues fabiendo

,
que en el mundo'

pariente ninguno tengo,

y que todos tus hermanos
{
b Melicerta i

) murieron
á manos del Perfa, quien
le quito al mío el Imperio,
dos , fíendo jovenes

, y uno
en infantes años tiernos,

como yo contra mi propio
he de fer el inftru meneo,
dando á Filocles mi hija,

de cumplir aquel decreto,

que amaga en mi honor lo mas,-

y en Reyno , y vida lo menos i

Ei fin efta condición

no ha de ceder de fu empeño:
yo::- mas qué llamada es efta ? Clarín.

Nicand. Con blanca vandera
, haciendo

finas de paz , por eí monte
fublendo vá un menfagero
del enemigo. Re/. Traedle

á mi vifta. Salen Giges ,/ SumesfuU»
Sumesf Aquello es hecho:

ya eftamos acá. Giges.L-i el trage,

juzgándonos Vivanderos,

hemos entrado fin nota.

Mas qué es lo que miro ,
Cielos?

no
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no es orfginal divino

del retrato
,
que refervo,

y me hallé en la felva
, aquella

hermofura que eftoy vienda ?

Invifibie la Sortija

me ha de hacer , hafta que de ello

me informe» Vontft la Sortija,

Affii, Qué haces , villano,

aquí ? Sumesf. Yo
, y mi compañero::

-

mas ay ! ya fe le Íievaroíi::-

Nicand. y Arfii, Quién ?

Sumtsf, Los diablos del Infierno.

Tamh. Mire
,
que aquel es el Rey.

Sumeif.yíitolo ,
que aunque eftan hueros,

íiempre las niñas fon niñas

en ios ojos de los viejos.

Falet, De verdad ? Samtif.Si, Reyna mía.
Palet. Bien puede llegar fin miedo.

S’awjf/p^ Qaé he de temer , íí rae falea

Angelitos al encuentro ?

Re/. Quién fois , villano i

SuiBej/l Uci Criado

de un amo titiritero,

que fe ve
, y que no fe 'vé,

que anda , corre
, y fe eftá quedo.

Re/, Rara calidad. Clartd, Y como
os llamáis ? Sumes/. Yo ? juramento;

porque no puedo nombrarme
fia eftir echando verbos.

Melle. Pues qué nombre es h

Sawíí/. Sum-eft-fult,

que llegando á ios pies vueftros,

de pretérito los cuco,

y de prefente los befo.

Talet. El Vejetillo es donofo:

él ferá mi chichifvéo. Clartrt,

Nhand. Ya el Embaxador fe acerca.

Giges. Aora de dudas faldrémos,

córazon enamorado.
Ri/, Aquí de mi fufrimiento.

Salen Pilocles ’ y Soldado/,

Piloc. Sálvete , b gran Rey de Lidia,

Júpiter. Re/.Qaé es lo que veo?

Tu Embaxador de ti mifmo ?

F/loc. Si
,
porque yo no te temo

airado ,
bufeote afable;

y en un generofo aliento

hacerle una confianza

de Giges,

es el mas feguro obfequio.
Permíteme , que á tu ' hija

Claridiana , mis refpetos

ofrezca en digno holocaufto,

aunque infeliz. Rey. No os lo niego,
Giges. La hija es del Rey la que adoro*

altos van mis penfamientos.

Clarid. Embaxador , bien venido
feais

,
que yo os confidero

con eíTe carácter folo,

para tolerar el veros.

Arfid. Albricias ,
afeélos mios.

Filoc. Ya sé lo poco que debo

á mi fortuna; y afst,

rendirla a finezas pienfo.

Rey, No es eíTo del cafo ; al cafo»

Filoe. Diré
, y bolveréme prefto.

Ya ,
Valerofo Caudales,

ya no te ha quedado Pueblo,

que te obedezca
;

ya todos

me reconocen por dueño,

degolladas cus efquadras,

tus batallones deshechos,

y tu gran Corte Eubatana
entregada a fangre

, y fuego:

en tu defefperacion

folo eíltiva tu remedio:

en efte eftado , no folo

en reftituirte vengo
tu antiguo trono , fino es

en cederte defde luego

de mis Provincias la parte,

que para lo venidero

te firva de antemural,

como de todo fea premio

la mano de Claridiana.

Rey. H ibla en todo
, y no hables de eflo*

Giges. Qué efcuché ?

FiVoc. Pues aun con toda

tu dureza , no refuelvo

verter de ti
, y de los tuyos

la fangre , y con un aífedlo

haré ,
para perfuadírte

mis frafles de fus lamentos,

tarde en, morir eífa ingrata;

pues los Reyes los poílreros

fon el cuchillo del hambre,

y en miferabies exemplos



Vafe,

Vafe,

Vafe,

Vafe,

Vafe,

Vafe.

y Maxico Rey de
venza la neceísidad

a quien no le obliga el ruego. Vafe,
Pinteo. No nos dexes perecer,

íf/. Morid todos
,
pues yo nauero.

Clemencia.

Pítitro Filos. No la efpereis,

por mas que digan los ecos::-

'Uufca. Piedad , inviéto Fiiocies;
demencia

, que en nobles pechos
teñir la vi(3:oria en fangre
es venganza

, y no es trofeo.
Clirid. Padre:

Sí/. Buelvete á tu tienda.
Afd.Señoi::-

Rir.yé á guardar tu puerto
MiUc, Tio::-

S</.No me hables palabra.
Nicand. Mi Rey: :

-

Sí/. A ninguno atiendo.
foltt. Ni á mi tampoco ?
lí'/. Huye

, loca.
Tamb. Pues también yo::-
%. Vete , necio.
kmejf. Yo::- pero á qué he de llegar,
n me na de decir lo mefmo ? Fa/e.

Ea , poderofa Magia,
para aora fon tus efedos.

«/.Solo he quedado; y pues no hay
a mi fuerte otro remedio,
y tai vez debe tomarfe
del enemigo el confejo;
abran la puerta á mi alivio
Jos filos de aquefte acero:
muera yo.
raja efpada

, y pone la guarnición en
juele

, y al irfe a echar fohrt la punta,
r,. le detiene Giaes.

> Rey.

n » hombre ? qué es efto ?
por donde has venido

, que
Q laber como

, te encuentro,
eítorvarme que viva,

efpada
, y mi pecho?

Per.
^ defea;

Püe ™^‘2endo,

fon
^^^^Jperaciones

kr.
Cobardes esfuerzos.

«es qué he de hacer , aíTedlado,

Lidia. T, Toarte. rj

fin gente , ;fin alimento,
'

y fin efperanza ? Hallarlo
todo en el 'favor del Cielos

ey. Gomo, hombre, deidad, o aíTombro?
G^get. De efta fuerte.
r>efe¡enden en Jets arrojos feis Soldados connrmas

, capacetes
, plumas

, petos
, efpal-

, y laytx.aj
, y en medio fu Alferesr. ; v

al mrfmo uempa fuhen por efcotillones otros
Jets Soldados

, y un Tambor ; ahrefe el fo-

J -^srdn graduadas dos lineas de
Infantería

, con picas , tambores, y pífa-
nos ; y -van travefando el tablado varios
Vivanderos con

_
Cejiones de pan , verdura,

frájeos de vino, y Carneros al cuello,
hombres

, y mugeres ; y tocan
Cascas

^ y Clarines.
Rty. Favor

, Cielos ¡

que á tan eftraño prodigio
pafmado

, y abforto quedo.
Soldaos. Caudales

, gran Rey de LicHa,'
vis'a

, y mueran ios Magnefios.
Gtgts. Ea

, fenor
, ya hay focorro,

ya puedes triunfar viviendo.
Dentro. Al arma

, que nueftro Campo
de Efquadrones fe ha cubierto
no conocidos.

Salen Claridianca
,
Melicerta, Paletilla, Arfi-

das
, Nicar.aro ,

Tambor
, y Sumtsfuit.

Todos. Señor, f

gran novedad. He/. Sufpendeos,
que todo es en favor mío.

Unos, Qué admiración ¡

Otros. Qué portento 1

Clarid, Qué Deidad , feñor , movida
de nuertro inceíTante ruego,
te ampara ? Rey. No sé

, hija mía,
pues foio sé , que es el medio
eíTe admirable Zrgal,
por quien la vida

, queriendo
quitarme yo á raí , dos vidas
en ser

, y etJ honor me ha bueho.
Sumesf. Ya empieza á medrar mi amo, ap,

qüe empieza á íer embufterc.
Todos. Quién eres

, joven ?

Giges.Un hombre,
en el que no hay ma* mirterío,

que una cieaeia no adquirida:

de
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de mi no fabreis mas que efto:

y afsi ,
fuertes Capitanes,

pues cobrado el defallento

de fu flaqueza ,
ei focorro

de Víveres les da esfuerzos,

id , y juntad las reliquias

de efíe Exercito deshecho:

tu ,
mi feñot , y mi Rey,

las Tropas ,
que te prefeato,

ve acaudillando á fu tefta,

que tu vencerás muy luego.

Ea, h eroicos Soldados
,
giren

los tafetanes el viento,

y del pífano , y la caxa

aturda al contrario el eco;

marchad en orden ,
marchad.

Tan prontos ,
como fufpenfos::-

Nicand. Tan firmes
,
como alfombrados::-

Los dos. Entrambos te obedecemos.

Re/, Yo también ,
pues al que juzgo

alto Celeílial decreto,

no hay reílñencia ; vofotras

os retirad. Giges, Yo me quedo

a dexarlas en feguro,

feñor. Sí/. Es muy de mi aprecio

eíTa atención. Giges, Lo ya vifto

acredita lo que emprendo.

Rey. Ya. lo difeurro : marchad.

Al son de pifano , / Caxas entran marchando

los Soldados ,/ delante Arfidas ,

d'o
y y d-.trdi el Rey.

Tamh. A Dios ,
retazo del Cielo.

Palet. Donde caminas ,
Tambor ?

Tamb, Donde me horaden el

por defenderte.

Palti. EíTo es

írfeie al Tambor el viento.

Sumeif.Eüa , de efte Cuyo es trapo;

yo ía atraparé ,
fi puedo.

'Melle. Quién ferá efte joven ,
•

Clarid. Aora lo averiguaremos.

Giges. Oyes , Sumesfuit.

Sumesf, Amo mío.

Giges. Cuidado , y guardar fílencio,

fin hablar de la Sortija,

que te pefará. Sarwejr/.Te ofrezco,

que tne lleve el Saftre-Zorto,

fi jamás tocare en ello.

de GigeSy

Clarid, Galán prodíglofo joven,

que oy tan eftraños portentos

haveis obrado
,
quién fois ?

Giges, El trage lo eftá diciendo:

un Zagal de vueftros campos,

guarda de vueftros Corderos,

donde yo foy el perdido,

y los ganados fon ellos.

Melle. Perdido B

Giges. Y con harta caufa.

Melic.Eot quién ?

Giges. Yo
, y mi penfamiento

andamos por ignorarlo,

porque aun es culpa el íaberlo,

Clarid. Lo que á nofotras nos debe

tocar ,
no es inquirir eíTo,

fino es qué Deidad ha fído,

quien os traxo á fer remedio

de nueftros males. Giges. Es una,

que juzgo
,
que la eftoy viendo.

Palee. Edo lo dice por mí; of,

ha Dicaro Zagalejo !

Sumesf. Ya ei fecreto me joroba. %
Mdic. Viéndola eftaisB

Giges. Yo lo creo:

calidad de lo divino

es fer fu efpiritu bello

á unos vi fible
, y no á todos.

Clarid, EíTo yo te lo concedo.

Giges. Pues creed
,
que la que ¡nuO

tiene entte un todo pérfido

tal efpiritu ,
que roba

^

quanto quiere ,
no queriendo*

Clarid. Elfo parece que es hurto.

Giges. No ,
feñora ,

que es obkqu'

.

Melic, Q__iien tan delgado dif

que no es ua Paftor es
p-

Clarid. Seáis lo que fuereis ,
deW

agradecida eftár debo

á vueftro focorro. Giges.

me haveis premiado. Clan

en el trage dTeára
^

de lo que eftov prefumieod ,

que fois ,
fino íois enigma,

que fe oponga
á ^|^Vfoyi

Giges. No ,
fenora ,

un Pau

eño es lo feguro ,

feré quanto vos quifierei»»
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como querais::-

Clarid. Qué ? Gigts. Saberlo.

Clarid, Eífo si , corazón mío, ap»
vete á efpacio ^ que te temo.

Mdic, Qué a£;élo , al vér á efte hombre,
hay en mi

, que defde luego ap,
que le vi

, me incliné á él ?

Mas qué difcurfo tan necio I

íl amo á Filocles
, no hay duda,

que es piedad, y no es afeélo.
Sumejf. Secreto de los demonios, ap,

no rae encofquilles el pecho,
que no me preguntan nada.

Clarid. Razón es nos retiremos.
Melic. Si

, prima mía.
Dentro. Arma

,
guerra. Caxa Clarirté

Clarid. Mas aquí íé oyen los ecos
de la trabada batalla

entre Lidies
, y Magnefios:

quién
, no obftante lo que he vlílo,

Tupiera fi corre ricígo

mi padre ? Gigti. A faberlo voy.
Suela Gtges en una canal

,
que ferd un trenca,

Laj das. Paftor.

A Dios
,
que ya buelvo.

Las dos. Otro prodigio J

Pala. Oteo aíTombro !

Sumesf.Y aun otros mil y quinientos,
que la Sort::- maldita feas, ap,
lengua^, que te ibas fallendo.

Cland. Ven acá , tu no te llamas
Sumesfuir ?

^«mesf.Oe verbo ad verbum.
(Itarid. Quién es tu amo ?

turnesf. Un Paftor.
^elic. Y fu nombre ?

turnes

f

Es nombre Griego.
^artd.Paes cómo fe llama ? Sumesf.Glges,
alet. Giges ? á gargajo feco
fuena

,
pues fe eftá nombrando,

como que fe eftá efeupiendo.
artd.Y qué empleo teneis ambos ?
^mtsf. Guardar los ganados vueftros,
pues que fon del Rey Caudales
vueftro padre

, que por fuegro
? anhelarán todos

, porque
caudales hay yernos»

•henora, no le creáis.

Lidia. I. Parte. g
que efte Vejetlilo es cuerpo
de verdades. 5a»Jíjr/. Por qué

,
perla ?

Paltt. Porque te las guardas dentro,

y echas fuera las mentiras,
eri quanto vas refpondiendo,

Clarid. Pagarásio con la vida,
fi me mientes. Sumtsf, Enterretur.

diíetic. Como hace aqueftos prodigios,
fíendo un Paftor ? Sumesf. Efte cuenCQ
á la hiftoria

,
que la trae

Herodato
, quando menosj

que el Ingenio no eferibiera
dislates fin fundamento.

Sent. Viétoria
, Lidia , visoria. Ca¡eas¿

Dent . Arjid. Cantad al Monarca nueftro
el triunfo. Melle. O qué gozo

,
prima,

que nueftras hueftes vencieron.
Clarid. Ay , Paftor , hombre

, o deidad,
en qué obligación me has puefto ! app

Mufica, En hora felice

fe inflamen ios vientos
de aplaufos al alto
Monarca fupremo,
que á Lidia liberta

de fu cautiverio,
aooí. Triunfé el Rey Caudales.

Dent. otroí.yivn Caxas
, y Clari»^

Lidia.
^

Sale Tambor,
T’amb. Tciiinfe

, que no es nuevo,
porque íiemprc los Caudales
han triunfado en todos tiempos.

Palee. Vencimos
, Tambor ?

"Tamb, Vencimos.
palee, Dime

, quántos agujeros
traes de la guerra ? Tamb. Los- miímcf^
que llevé

,
que todos ellos

los traigo
, amiga , corrientes.

Sumesf. En el atraíTado
, fuego,

Sulen el Rey
, Arjtdas

, Giges
, y SoJdadei^

que traen á Filocles pn/g,

Kí/* Heroicos valientes Lidlos,
ya el enemigo deshecho,
el que canto como triunfo,
le llora como efiarmiento.
Meiicerta, Claridiana,
que no dilatéis, os ruego,
abrazarme

; pues vencido
jpor difpoficion dd Cielo

5 a:
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al que os amago tan libre

llega á vueftras olantas prefo.

mlee. Te engañas
,
gran Rey , te engañas,

que fi de eíTe ingrato objeto

me ímpufieron las cadenas

fu perfección, y fa ceño,

no quiero que la fortuna

blafone de ha ver difpueño,

que fe decláre cautivo,

quien ya efíaba prifionero.

Ar^d. Qiiéefto oiga , y que mi rencor ap*

no me apure el fufrimiento

!

Clarid. En verdad
,
que á no haver fido

por elfe noble naancebo,

ruina fuera la que es oy
cortés lifonja.

Rey. Es bien cierto. Sale Nicandro,

Nicand.Ya, , gran fe ñor , los contrarios

van en fuga , y van figuiendo

fu alcance los tuyos. Rejr. Hombre,
que generofo inftruraento A Giges,

de mi libertad has fido,

halla aora no ha havido tiempo

de obligarte á que me digas

quién eres ? Giges, Un Paílor vueílro.

Melic, Giges dicen que es tu nombre.

Giges. Tu lo has dicho ya. A Sumesfuit,

Sumtsf. Concedo.
Rey. Giges el Paílor valiente,!

á quien la guarda encomiendo

de : mis ganados : pues como,

de qué forma , b con qué medio

ello cxecutas ? Giges. No sé*^

Xe/. Bien puedes hablar fin miedo.

Giges. lo he conocido nunca*

Sf/. Mira, que yo cíloy refuelto

á que lo digas por fuerza*

Giges. Y yo á obedecer ;
mas no puedo,

üí/. Por qué ? Giges. No fabrc decir o.

Rey. NI yo quiero ya íabetlo,

que eíTa es mucha rebeldía ^

con tu Rey, y con tu dueño;

y pues un Pailor no mas
te hallo , bailará por premio»

ya que mis ganados guardas,

hacerte Mayoral de ellos,

haviendo de conformar
el honor con el fugeto.

Giges. O pallados beneficios,

que hacéis ingratos tan prefto i

^

Clarid. Li entrada franca en Palacio

tendréis , que al merecimiento
de tan fupremos favores,

ello correfponde
;
pero

con una condición fola.

Giges. Decidla
,
que yo os prometo

cumplirla. Clarid. Con que yo fepa

los refervados miílerios,

que le calíais á mi padre.

Giges. Mirad;:- Clarid, No tiene remedio.

Melic, A folo el fin de eftlraaros

es la anfía de conoceros.

Giges. El mas infeliz dichofo

foy. Sumesf. No me mires al fefgo,

que no he dicho mas. Rey. Filocles.

Filoc. Señor.

Rey. Venid ,
que no intento,

íi os excedo lo infeliz,

imitaros lo fobervio:

mas que prifion hofpedage

tendréis en mi
, y en mi Reyno,

quedando en quanto á partidos

ambos á dos fatisfechos.

Filoc. Sm uno no puede fer.

Rey.Yo no difpongo en lo ageno:

A Dios , Paftor. i^Vanfe los dos,

Giges, El os guarde,

feñor
,
por figles eternos.

Arjid, Tenedme por vuellro amigo.

que ferio defde oy prometo,

Nicand. Lo propio os digo.

Giges. Mal puede
mi humildad correfponderos

á tantas honras. Melic .Yo ^
Giges,

que no feais voy fintlendo

perfona en quien fe coloquen

los honores
, y los pueños.

.
•

Giges. Qué le hemos de hacer ?
pae^ni'i

'

Clarid, íVlhad
,
que yo voy en offo.

Giges. Y fi no pudiere fer ?
^

C/arid. Perderéis lo que no pienío,

que he de poder yo decirlo,

ni tampoco vos creerlo.
*

Giges. Mucho me eílrechas ,
fortu*''

Falet, A Dios ,
Paílorclllo tierna

con las mozas. Giges.Es
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faUt. y fí con tus regodeos

''

te enfanchas
, por mi

, hijo mío,
- bien puedes ponerte hueco,
porque tienes una cara::-

Gigts, De qué ? .

?aUt, De paftéi de á medio. Vafe.
5«wfi/.Mas que me birla la moza af.

efte amo faramallero.
Tamh. Vamos

, que te defcarrias,
que todos fe van diciendo::- Vafe,

Vtniro. Viva el Invino Caudales, Caxas,
viva el gran Monarca nueftro.

Mufica. En hora felice

íe inflaman ios vientos
de aplaufos al alto

Monarca fupremo,
que á Lidia liberta

^

de fu cautiverio. Cerre SumesfuU.
Gtges. De quién huyes , Sumesfuic ?

Sumesf.pQ nadie : habíame de lejos.
(etges.Si has dicho íoio mí nombre,
íeguro eftás. Sutntsf. El braguero
fe me rompa quando vaya
a empezar un galantéo,
u he dicho otra cofa. Giges.B^ña,
que eres leal. Sumesf.Mas que un perro.

Pues vece de aquí.
Sumeif Si haré.^ Vafe.

Ha de las Ninfas del viento?
^^vpca. Quién llama ?

Qiiien faber quiere
panto á la deidad de Venus
^ amor

, que es fino,
y defgraciado

, y os ruego
« pidáis

( íi es que la Magia
pne en voíbtras imperio )
^pla en mi lo que me falta

triunfo que pretendo,
yrzí ygj~g mutación de la manfon dep-" - ...... w,, UC

p, en quatro balancines
y tirados , de

’

j Cifnes
, y Garbas

, defcien-

^0
centro ira baxan-

loma -P'*-

t^¡.^ ’ t'uedas de Cupidilles
, que . ef-

en movimiento circular inceffante ; ye v-n efcotillon una mefa con un ;

’^fitdo rico d lo Griego
, y de-

mas requifitos.

df fétáict. I.Pdftff. II
d^upc.Ya rafga obediente la esfera del aire

fus vagos hermofos flamigeros velos,

y en trono bolán te tus voces efcucha
la hija del agua , la madre del fuego.

^^fiaVenus.YeLletofo Giges.
Norte

de los humanos afeélos,
pues fin Amor fuera un caos
de honores el Univecfo,
favoréceme,

,

Canta Venus. No íbio
de tu conjuro ei precepto
me conduce

, que algún día
fabras las caufas que tengo
para procurar hacerte
diehofo

, defvaneciendo
tie las iras de Diana
los fatídicos Decretos. .

Ninfas
, veílldle en el trage,

,

<iue pide fu nacimiento.
Ctges.'M.l nacimiento pues quién

foy yo ? Baxan las Ninfas , y It vijien.
Canta Venus. No debes faberlo,

hafta que el tiempo lo diga.
Ciges. Tarde alivio es el del tiempo.
Canta Venus, El pellico defecha,

que tiene riefgo ^aitanle el gellictt

el veftlr de inocencias
los fentimientos.

Ninfas á 4. Guárdate de efíb,

que con íer cautelofj
ferás dlícreto.

Canta Venus. Vi&e en peto , y en manto
de ombros, y pecho, Ponenle manto,y peto.

los que , fíendo rcíguardos,
no ferán peíb.

Ninfas d 4. Dice un concepto,
que de los prevenidos
íe hacen los cuerdos»

Canta Venus, Eños rizos, que al roñra
íirven de cerco, La peluca.

mandan traigas en orden
tus penfamientos.

Ninfas a 4. Cuenta con ellos,

que es razón fer altivos,
mas no fobervios.

Canta Venus. Es el vago penacho
de Amor miflerio, penacho,

B % por-
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porque fuelen fus dichas

cogerfe al bueio.

Ninfas á 4, No ames con miedo,
que de los perezofos

fe hacen ios necios.

CantaVenus.Yz eftás en diftinto trage,

y no folo té concedo
efte bien

,
fino el idioma

armónico
, y alhagueño,

que es en el que hablan los DIofes,

para que al dulce embelefo;

de voz ,
ingenio

, y prefencla,

vayas tus dichas tegiendo.

Ctges.O gran madre del Amor,
quántas finezas te deba!

Venus. Antes eftán merecidas.

Gigei.De quién?
Venus. Del que. yo refervo

nombrarte ; ufa del Anillo,

que tuvo guardado el Cielo

para ti. Giges, Pues no fue acafo

el bailarle ?

Venus. No por cierto.

Giges. No te aufentes , fin facarrae

de tantas dudas»
Venus. Bien prefto

faldeas de ellas
; y aora bafta

faber
,
que quando me aufento:;-

tuhen las Ninfas en ¡os balancines
, y can-

tan todas.

diíufic.Yz rafga obediente la esfera del aire

fus vagos hermofos flamígeros velos,

y en trono bolante tus voces efcucha

la hija del agua ,
la madre dei fuego.

Defapartce todo
, 7 [ale Suntesfuit.

Sume f.SsñoT i

Giges. Sumesfuit ,
qué quieres r

Samesf.Ay y
qué chifle! quién re ha pueíto

de petimetre á la Griega ?

Giges. Ven ,
que en los raros portentos

de mi vida efpero fea

de mu^os Sabios proverbio.

Sumesf. Quién ? Giges. El Anillo de Giges

en los Ggioi venideros.

Sumesf. Y fi no fueíTe eíTo afsi,

y tu vida , y tus fuccífos

no fueflen admiración,

ferán diverfion del Pueblo»

de Gigesy

JORNADA segunda.
Zéutacion de faíon Real, y falen Clandia„g

Afelicerta
,

Patetilla
, y Damas

, y can.*

ta la Mufica.

Idufica. Amante corazón mío,
eftamos firmes los dos,

tu en la razón de fentir,

y yo en callar tu razón.

Clarid. Quién te ha dado
, Paletilla,

eíTa letra ? Palet. Me la dio

cierto chichifvéo ralo,

que es muy chulo , y muy bufón.

JUelic. Pues divierte las triflezas

de Claridiana. Palet, A eíTo efloy.

MeUc. Y dinos
,
quién es? Palet. Es Giges»

Clarid. Giges ? Palet. Fuerte alteración:

fofsleguefe ufted
, que aunque

le llamé mío , no foy

tan feliz
,
que me haga puches

por qualefquiera vifion.

Melic.YiCion es Giges ? Pateí.Vues québa?

en él que te pareció,

fino es mucho entendimiento,

cortesía
, y atención,

y defpues que el trage Griego

ha trocado al de Paftor,

fer derecho como un hufo,

y fer galán como un Sol ?

Clarid. Calla
,

loca b mandaré,

que te echen por un balcón.

Palet. Aun no es hora de vaciar,

que da las feis el Relox.

Clarid. Ay
,
prima mía !

que en

quiere mi imaginación

borrar de una vez la Imagen

que en el alma fe eftampó i

Bien sé, que eftimas á Giges»

y por elfo mi dolor

te fío
,
pues cotejando

tu pafsion con mi pafslon,

conocerás
,
que el rendirme

no es falta en mi de valor.

Pa’et. Acabáramos con ello.
_

Afilie. Prima , es una eflinaacton

la que á Giges le confíe»®»



que no le eftorva

que le haces
;
pues de la esfera

no paíTa de Indiñaclon,

fíendo amor de tal efpecie,

que es amor
, y no es amor.

El de Fiíoclesí!—
^ orlma,

me le nombres. Melle, Por qué no ?

fi ,
eftando tu en tu entereza,

eftás en lo que yo eftoy.

C/áf/d. Pues en qué puedo fervirte ?

¡dtlic. En vencer tu obftinacion
ázia ti

, y de la fineza,

que en fi tierra me debió
quando á efte Reyno pafsé,

hacerle
(

fí hay ocaíion
)

memoria. Clarid. Yo te lo ofrezco;

y fabe
,
que es el mayor

obfequio
, que puedo hacerte,

hablar con él. Falet. Se acabó:
eíTo es fer una por otra,
alcahueticas las dos;

y íi me dieíTeis licencia
en forma de diveríion,
yo cantaré una cofíta,

que hace al cafo. Melle, Sin temor
puedes. Palet, Defde aqui , no fea
que me deis un tornifeon.

Canta Recitado,
Duelete del corazón

, ama querida,
gruñes

, Y callas
, y fufriendo mueres,

a cada inflante cfcuecemas la herida;
pues fabe,q en el mundo,de donde eres,
para los hombres nacen las mugeres,
y la que mejor ha defechado,
para en «n tuerto

, cojo , ó corcovado;
y afsl

, feñora
, la que pilla, pilla;

y fegun Paletilla,
antes que te caiga la que tienes,
a pura reíiftencia,
uí^r alivios

, ó preílar paciencia,
o se lo que ella quiere,
la que penando muere;
pues ya la defeubri:

quiere trage rico,

^1 joya
, ni abanico,

«no es un Paftorcico,
Sue es de pitiminí,

aleo
, tan díípueñO;

'^3
tan gordo como afsi.

No es eíTo algún oprobio,
que yo eligiera novio,
que me guftaíTe á mi.
Y a no encontrar pobrete,
fino es algún Vejete,
por efeufar las llamas
que enciende el amo amas,
tomara á Sumesfuít. Fd^,

Clarid. Hafe viílo loca igual ?

Aíe/w. Pretende fu buen humor
aliviarte. Clarid. De mi padre
profigue la indignación
con Giges

, por no poder
de los prodigios que obró,
averiguar::

-

Al paño Filoc. Claridiana
eftá aqui : felice foy.

Clarid, E\ medio con que los hace*
Melic, Terrible es fu condición.
/v/or.De qué hablarán ? Clañd. A cantal

bolved
,
que conmigo habió

concepto que no halla fenda,
defde el pecho hafta la voz.

Mufica. Amante corazón mío
, &c.

Clarid. Quién es i

Sale Filoc. Es un defgraciado,
que parece que inventó
eífa letra. Clarid. Para qué ?

Filoc. Para explicar fu pafiion.
Melle. Oye , corazón

, y fufre. ap,
Al paño Arfid. Aora Fllocles pafsó

al quarto de Claridiana:

mas aquí eftá ; lo mejor
es ocultarme. Filoc. Defpues
que de mis gentes triunfó

vueílro padre , conocí
lo defdichado que foy:

antes juzgué que en íu oido
fe afirmaba fu tesón, ^

como antiguos enemigos
ambos Reynos; mas ya no,
pues me dice

,
que no manda

en ageno corazón:

y afsi , al que os poftró le digo
en recatar un dolor::-

El ,/ Mufica. Amante corazón mío,

eftamos firmes Jos dos ?

y Maxteo Rey de Lidia. I. Parte.
al favor

Al
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Al paño Gtges
, y Sumeifait.

Sumssf, Por las guardias has paffado

fin verte. Gigts.Es que me valió

la Sortija. Arjid.Di fu acento

pendiente , Cielos , eñoy.

Clarid. Aora te obedeceré. A Melicerta,

Melic. Ayude tu inítancia Amor.
Clarid. ConfieíToos

,
que hafta aquí pudo

tnl efquivéz dar ocafíon

de que me juzguéis tirana;

pero no tanto lo foy,

que de vos no haga mi pecho

la mas digna eftimaclon.

Arfid.Q^h efcucho, zelos! (?/¿«.Quéoigo!

ó pefar cruel
, y atroz

!

Clarid. Y afsi ,
intereíTada en vueftro

cariño amante ,
defde oy

me haveis de hacer dueño de él,

y de fu colocación,

tan en filencio ,
que pueda

(quando lo que aora falto,

le expliqué ,
decirle

)
guardar

fecreto , y unamonos::-

'Ella
, y M-ufica, Tu en la razón de fentir,

y yo en callar tu .razón.

Clarid. He empezado bien ? A Mtlicerta,

Mtlic. Ay prima 1

que es mucha tu difcrecíon.

Filoc. Tan abforto ,
tan fin mi

me dexa tanto favor,

que he de arrojarme á eflds pies.

Salt Arjíd. SI no lo embarazo yo.

Gígír.Nueva pena. Suméif. Ea ,
Rey mío,

y'a hay otro competidor.

Fílec.'pÁtSi embarazar mis dichas,

decid, Arfidas, quién fois ?

Arjid.Soy quien dirá con la cfpada,

lo que no dice la voz. Sacan las efpadas

.

Gigts. Quitaréme la Sortija, ^u-tajela,

que éílo es ya de otra eftacion.

Clarid. Cómo delante de mi

tal hacéis ? Arjid. Como me ajó

en vueftra prefencia. Filcc. Como
fuya es la defatencion.

SalíGiges.Y m\o el ultimo arrello

de matarme con los dos. Saca la efpada.

Clarid. Repara.::- Melic.Mitr.:-

Sale el Rey. Qué es eílo ?

de Gige.

Sumesf. La cafa fe nos cayó

á cueílas. Rí/. No refpondeis?

Clarid. Reprima fu indignación ap.

mi cautela. Entre Fiiocles,
|

y Arfidas
,
padre

, y feñor,

de Liiios ,
V de Ma'gnefios

el brío fe difputó,

porque yo guílé de oir

de la una
, y la otra nación

las glorias
; y ¡legó á tanto

de la difputa el ardor,

que en defnudar los acetos

la conferencia paró.

Rey, Fiiocles , traer efpada

os permito por quien fois,

mas no para ufarla aísi.
^

Piloc. ConfíeíTo ,
que ha fido error.

Rey. Arfidas , fed mas prudente;

pero lo que aquí pafsó,

qué tiene Giges que hacer

con que entréis á lo interior

de mi Palacio ,
fino es,

que traigáis firme Intencioa

de facisfacer mis dudas ?

Giges. En eí mifmo eftado eftoy

de no poder aclararlas.

Rf/.Pues cómo afsi fe faltó
,

á la orden mía , que os priva

de entrar en efta manfion, .

fin cumplir elle precepto ?

Giges. Yo
, fi

,
qurmdo::- R'?/.

Salen Paletilla
,
Tambor , y Soldadou

Todos. S.;ñor.

Clarid, Ya fe perdió todo» Rí/. A Gig^s
,

conducid á una prifion.

Gtges. La Sortija me pondré. Pw'**
;

Sddad.h. quién decís? Rey.h. eífe que oí-
j

mas dónde eftá ? So/á. No le ve®o

Tamb. O ei aire fe lo llevó,

ó el abifmo le fepulca.

Rey. Efte hombre es mi confuuon*

Clarid. Y la mia
,
pues no sé

fi es algún ccuíto Dios. .
r

So d. Lo cierto es ,
que fon p-^

^

los que fe ven. Rey. Sean ,
o ’

medio hay para averiguar
^

lo que ya nos caula horror,

á fu Criado prended.



„„„/A I- Paru.
hf» hprhn vn ? A tupieras que me debes mucho

ntfj’ i. » • & t*. X-'iUS

qué he hecho yo ? Rey. A ti te encardo
examinarle. Tambor; ^

y
íi niega, haz que le den

un tormento. Sumtsf. Ha gran Tenor,
que tengo potra. Taewé. Aunque íea
tan grande^ como un melón,
confeíTar, b perecer.

fáhi. Ay pobrete
, ya efpirb

!

Chd¿.Señor::-Ríy.No me habkis en ello
ííí&. Mirad::- Re/.Efta orden os doy.

*

Tmh. La. mayor tajada Tuya
^

ferá como un real de á dos
fino cuenta lo que fabe

*

del embuíiero bribón
de fu amo. Pa/tt. Si le ahorcas,
defpachale prefto. Sumes/. Por
las enaguas de la Luna,
Y por el pañal del Sol,
que habléis por mi.

5/íif./ Ar/d. No podemos.
Vejete

, no hay remifslon.
Wi/.Pues fueltame por un rato,
íBanazas de íegador.
?/. A donde jamas parezca
í! el declara lo que vio

j
a parar. Habla ,’no temas.

’ ^enor
, quanta Invención

fias viño
, nace::- Todos. Ds qué ?

w/. De que Giges el Paftor
a®o mío

, cierto día
con una cueva encontró.

Ay
, que nae llevan los diablos !

donde voy] Buela,
' quefte es ya mucho efpanto.

Pro-,"
° P°clef,íi alcanza á tanto,

(du?
*'^"j/c^9cairir de qué conjuro

^,^
0

anadie con tal hombre eftá Teguro)^COn ^
Aiwiiiuic ciiíS icguro J

ífim poder todo lo Invierte,
nie eno-añ-. u..',. j ,

*
engaña haréle dar la muerte,

todos.

P)
’ prima ?

def^^
^ ^ol'is.que llorando «u

S . Gsgts. Que efcucho ?

gima
'ém

OL .
^ inucno,como eftu viera tu atención de ufana >

^!ges. Loco de gozo, hertnofa Claridiana.

r»;
Sortija

, y llega,
^íarid.^e es eflo ? dónde eftabas ?

por donde entrafte? cómo raeefcucha-
lin que nadie te viera ? fbas

junto a ti
, q elTa eam! esL.’Cta„d. Y quien

, mudando tu forma
j" » y cu prefencia,
de Paftor en cortefano

A";
trocado ? Giges. Mi fineza.
eíTa en ti de qué nació?

De verte fin que te viera,
Clarid. Donde

, ó cómo ?
Giges, En un retrato

hallado en la verde íelva,
en donde los vivos copos
de corderos

, y de ovejas
paftando en nieve

, engaftabari
la efmeralda de fus yervas.

Clarid. En eíTe fítio me ha dicho,
que^ le perdió Melicerta,
haviendofele emblado
yo quando habitaba en Perfia
para que me conocIeíTe;
mas mis dudas aun no ceíTan.
Eres eípiritu impuro
de las manfíones Letéas,
6 eres algún Semi-Dios
de los que Lidia venera ?

porque nos tienes á todos
en la confufíon

, que es fuerza
duden de tu sér. Efcucha,
te daré fola una Teña,

que aunque en repetidos lances
á otros muchos fe parezca,
es del cafo , y no es delito

repetir las cofas buenas.* ^ V V ^ ^ i.. ^ AAU s7*

Canta. 'Y

O

, Claridiana divina,

te vi en efta copla bella,

donde hablabas con el alma,
que. la di en llegando á verla:

acaío fue , pero acafo

prevenido por la eíirella,

que de las cafualidades

fe va -en las influencias.

ISío importa , no importa



i6
(6, amada belleza! )

qae tolos me duden,

como til me creas.

No foy Dios, como prefumes,

ni efpiticu , como pienfas;

hombre foy ,
que á fer prodigio

formo la naturaleza:

oy rae difteis con Filocies

unos zelos que ya ceílan;

pues de rai no fe acordara,

quien otro af.éio admitiera»

No importa ,
no importa

( ó ,
amada belleza ! )

que todos me duden,

como tu me creas.

Yo te adoro ,
y::- Clarid, No profígas,

que antes es tazón que fepa

( evitando mis ultrages
)

á quien oigo eífas ternezas:

til no eres divino ? Gtges, No.

C latid. ^\ies como hablas en la lengua

de los Dloíes ? Giges, Efle es don,

que le da el Cielo á qualquiera.

Clarid, Como ricos trages mudas?

Gigtf, Como hay quien dármelos pueda.

Clarid. Como te haces invifible

quando quieres ?

GigiJ, Como hay ciencia,

que eíTo
, y mucho mas enfene,

Clarid. Como pudiíle aprenderla,

fíendo un Paftor defvaiido ?

Gigts. Mucho ,
feñora , me eftrechas,

y á eíTo no sé refponderte.
^

Clarid. Luego es forzofo que mientas

en toJo , y te hagas dígno^

de tina infiel corrcfpondeacia.
^

Giget. MI bien :- Clarid. Todo es fiecion,

Giges. Mi dueño::

-

Clarid. Todo es quimera.

Giges. Yo te eftirao. C/ar/á.EíTees engano.

Giges.Yo te amo. Clarid. Mentira es eíTa.

Giges, Paes fiando un Paftor humilde.

Amor ,
que de Dios fe precia,

bien fabe igualar diftanclas.

Clarid. Mas no tolerar ofrnfas:

V afsi, aunque fea fintlendo

(ay, pafsion . lo que rae cueftas
. )

oo bolverte á ver ,
cfcucha

El Anillo de GigeSy

de nueftra lid la fentehcia.

Giges. Mlxa. lo que dices, QuanJ
fe confultb a la fuprema

Diana de mi, y mi Reyno
el dcftino , con fevera

voz pronuncio , que feria

de ambos ultima tragedia,

fi me cafaíTe coa hombre,

que de mi fangre no fuera:

tu eres un Paftor ( feguu

dices) fin otra nobleza'

que la de un baxo principloí

pues aora confiJera,

íi porque en tu amor te ganes,

quieras tu que yo me pierda.

Giges. No ,
feñora

,
hafta aquí pude

llegar yo : dadme licencia.

Clarid. K dónde vais? Giges. k motir,

que es precifo. Harto me pela:

y os vais guftofo ? Giges, Voy muerto.

Clarid, Quién daros vida pudiera!

Giges. Baftame eífa compafsion,

uara que el morir no fienta.

Clarid, 0\á. Giges. Qoh mandáis?

Clarid. Con que

es para fiernpre efta aufencia ?

G'ges. De qué íirve en una dicha

bufcatla para perderla ?

Clarid. Decís bien : á Dios. Giges, ADiffi'

mas efcuchad. Clarid. kna os

que decir ? Giges. Entre Infinitas

razones que fe atropellan,

una que vale por todas
^

en amor. Clarid. Y quai es eíh*

Giges. k. quien le falta fortuna

le debe fobrar paciencia.

Clarid. Oye
,
efcucha.

Salen el Rey
,

Nicandro , /

Rí/. Ciaridlana.
.r

Clarid. Gran íeñor. Rey. Yete alw "

j

Clarid. Si haré. Ay ,
amable Pa

que toda el alma me llevas

Rey. Nicandro. Nicand. Señor.

Rey. Mandad,
que me pongan una me.a

en efte fitio. Tamh. Aquí

Saca la mefa el
, y los Soldados , /^

ella bavrd un Cetro , y recado a >



y Ma^'tco "Rey
Qu6 cícapado le me huviera
aquel orejon con patas,

que i Paletilla requiebra 1

fm mi eftoy. Rt/. Quántas confukas
hay que defpachar? Nicand. Eftas.

Bí/. Dexadlas íobre el bufete.
Defaaxo del Cetro quedan

lleno de ojos , ceremonia,
que en eñe Reyno fe obferva.

Hí/. Si
, porque en ellos mire

lo que íírma el que govierna,
O palabras de los ^^eyes i

no sé qual ferá la idea
de Filocles

,
que me bafea

con eftraña diligencia.
Jniba Sumesf, Ay de mi ¡

Kt/. Qué lamentables
voces, en Palacio fuenaa
rato ha ? Nicand, Qaé puede íér ?

Sera Iluíion de la idéa.
Tamb, Defde que aquel diablo de
aquel Vejete lampréa
fue bolando por los aires,
fe oye un ruido de cadenas
tan horrendo

,
que parece,

que fe hunden las azoteas
de elle Alcázar. Rey. No feas loco,
y en faufear eíTe hombre pienfa,
que fe efeapb por tu culpa.

Timb. Alguna^ bruja hechicera
me le quito de las garras,
que fíüo á las horas de eíía,
ya fupieras en que eílrivaa
los embudes

, que fomenta
fu amo.

drnb^ Sumes

f

No hay quien m-e faqué
Je aqui ?

^

^«3»<¿.Ocra vez fe lamentan.
que es todo iiuflon:

efpejad. Tamb. En hora buena,
Soe al oír ellos quexidos

cuerpo fe enzarambeca.
> f '^ueda el Rey falo , y fe Jienta,

fdsvra
, Cíelos

, fucedído

Va Pf^digiofa
, tan nueva

fomo la mia,
alguno que Ja crea#

aunque a la pofteridad

di Udia, I. Parte.
los anales la referan?
Yo no tengo de mi fangte
deudo alguno, que fucceda,
cafan dofe con mi hija,
en mis Reynos

, y me fuerz4
el anuncio de Diana
a que otro no lo merezca,
pena de que á mi me cuede
la vida

, y el Cetro á ella.
En mi conflifto mayor
un Villano es mi deámfa,
de quien es precifo huir;
pues ios artes que maneja,
como fiben dar los Reynos,
fuerza es que quitarlos íepaní
y antes de que tal difeurra,
liibfaneando la fofpecha
en que ya entré

, es forzofo,
declare

, 6 que muera;
quien::- mas la larga vigilia,
que elfos dias me defvela,
me llama al ítieno , fbrzoía
ley de la naturaleza;
defeanfemos

, corazón,
íi hay defeanfo en tantas penas.’

Duermefe, y ¡ale la Ejiatua.
EJlatáa, Caudales

, Griego Monatcají
mal juzgas íi evitar pienfas
los Ceieftiales decretos
de las Deidades fupremas;
procura evitar el riefgo,

que previenen las eíirelias

a tu vida , que aunque ínjulla
la altivez de tu fobervia
quiera evitarlo , elle Cetro Tomate^
es forzofo que poíTea
el Paftor contra quien armas
las iras

, y las cautelas.
Para Giges te le hurta
mi pafmada mano yerta,

y por mas que le períjgas

i fegun el Cielo lo ordena
)

íerá el quinto Rey de Lidia,

Y afsi guardare
, y diípierta.

Da cen el. Cetro un golpefohre la mefa , bua.'i

defi ¡a Eftatua
, y difpierta

el Rey.
S#/, Ay de ^mi 1 Guardias p

Soldado?.
.C Sslm

11



tS El Anillo de Giges,
Saltn Claridiana, Meiicerta, Paletilla

, Fi- lo qoe oigo. Habíale
, TaRjJjQf

loclej
^
Nicandro

,
Tambor

, y So. dados, que es Sumesfuit
, no le temas.

'

T.dos. Q__ié mandas , ícñor ? qué ordenas ?

Xe/.Hav , is vlllo { cftoy fin juicio J

)

u:i bu!to de blanca piedra,

que aora rae hablo, y difperto?

Todos. No íenor. Palet, Todavia fueña

efte Rey chocho. Re/, Ai inflante

tomenfe. quancas veredas

en Montes, y Selvas haya;

echefe en todas mis tierras

un pregón en que los premios

mas exquificos fe ofrezcan

al que á Giges encontrare,

como ie mate , 6 le prenda.

*Meric. Por qué , tio ?

Clarid.^ot qué
,
padre?

Todos. Por qué , f;;ñor ?

Rí/. Porque es fuerza,

fegun el Cielo me avifa,

que le acabe , o que yo muera.
Mi Cetro un Paftor? el pecho ay,

de puro dolor rebienta. Vafe,

Clarid. Ay de mi ! que antes mi vida

falkcerL Mtlic. Fatal nueva
para quien á Giges ama,

íin faber por qué. Arfid. Defíertas

playas , á inquiriros voy,

halla lograr ella cmpreíTa. Vafe,

Nicand.Yc penetraré les montes. Vafe,

Tamb.Yo correré las tabernas.

-Filcc, Yo mares
, y bofques , como

el fdir fe me conceda. Vafe,

Todos, No haya cftancia
,
que no huelle

nueílro zelo. Vanfe,

Valet. Afsl nos dexas, DetieneU,

Tambor ? Tamb. A eíTa Hamadura

quién ha de haver que no buelva?

Arriba Sumesf. Que me comen los ratones.

Clarid. Qué voz tan trlfte es aquella ?

Meiic. Aun no ceíTan los efpantos.

Tamb. MI zarambeque comienza.

Sumesf, Paletliia. P alee.Ay ^
que es el alma

del Vejete
,
que- anda en pena!

por la voz ie he conocido.

Sale Giges. No puedo vivif fin verla;

y aísi ,
en vi tud del Anillo

buelvo oculto. Clarid. No creyera

Tamb. Qué es temer ? Alma toñofa

de aqueífe brujon de cerdas,

qué quieres oy que te dén ?

Sumesf. Paletilla. Tamb. Panetela ?

no era mejor darte con
una porra en la cabeza ?

iJfíbV.Infelice Sumesfuit.

Clarid. De buena gaáa le viera

yo. Giges. Mi bien
,
qué güilo tuyo

havrá en que no te obedezca

mi amor. Clarid. La voz , Cielos fantos,

en el oido me fuena

de Giges : mas qué ilufion !

Palet. gTamb, Sumesfuit , bufca efcalera,

y baxa.

Baxa Sumesfuit fohrt una Araña tn «.

mifa , / un candil tn la mam.
Sumesf. Ya fobre el lomo

de efta Araña corpulenta.

Alguacil que tras la mofea
anda como otro quaiquiera,

ai tiempo
,

que
, hecha mi cama

de trapos
, y eíleras viejas,

á tender la rafpa iba,

pues la carne es poca
, y feca,

con eíle candil'
,
que un duende,

que habita
,
galopa

, y juega

en ellos defvanes , donde
anda la marimorena,

me dio de piedad , formando
de una mórciiia la mecha:
baxo ,

porque me lo manda
el que rae hizo dar la trepa

antes, que aun decir fu nombre

me joroba la paciencia,

para que ya que el Ingenio

con ella endiablada fieíta,

y conmigo hecho racimo,
quiere hacer carneílolendas;

por lo menos no configa,

que yo a befaros no venga

elfos pies
,
que cada uno

tendrá tres quartas y media. t

Paletí Sumesfuit , dame elfos brazos*

Tamb. Amigo del alma ?
Abra^ani’’

Meiic
, y Clarid. SidiS

u'ra



y Maxtco Rey de
bien venido. Tamb. Como ha ído
por allá ? Sumes/. Ei traer orejas
fe lo debo á tres mandrugos,
que lleve en la faldriquera^

*-

que íi no , ratas, y chinchW
aquella noche me cenan.

Sabrá ei Rey que has parecido.
Sumíj/. Eflo no

, porque me cuelga
al punto. Clañd.Yo te doy ordea
de que calles. Giges. Aunque quiera
irle a encontrar, havrá modo
de que no de con la fenda.

Mdic. Prima
, re retiras ? CUtrtd. No;

vete tu
, y aquí me dexa,

que hablar quiero á Sumesfuit.
Tamb. Yo he meneíler la moneda,
no oblante el orden; en bufca’
voy del Rey. Dd hueltas par el tablado,

Mtlic. A Dios. Vafe.
CUrid.A Dios

, Melicerta.
Giges. Sola queda , la Sortija
me quitaré.

Tamb. Ya eña cerca. Dando bueltas.
que fe oye el turum

, tum
, tum

de caxas
, y de trompetas.

demonio.

L
^ ^ tronera?

has buelro loco, Tambor?
tamb. Apretemes de foleta,

Dando bueltas.
í‘i‘ Afsi irás andando,
y de hacer circunferencias
Pmas faldrás

, hala que
que mando fufpenda.

alli va la carroza:

tah?%' ^
dando bueltas,

‘/a dando boltctás

quinientos diablos.
-Ay Paletilla f quién fuera

, que vieíTe á Giges,
y ía novedad funefta

avifaiTe.

V crp'^j^
Mttttafela Soriija,

^
creed

, que no viniera,
^^WeíTes tu.

-
demonio me- lleva

Fl u ’
,

temas
, íimple.

ombre le fale
, y fe entra ap»

Lidia. I, Parte. j_
como por fu cafa. Clañd. Av Gises '

alteras ?
f^iand.Mira que te van éufcando

por montes
, playas, v felvas.

V :
Para que ? Clar/d. Para matarte,

V es orden del Rey exorefTa.
(gít.Bien de darle una Coroname fatisfáce la deuda:
y lo Rentes tu ? Clar/d. Lo liento
tanto::- pero yo ellov muerta,

r;Z
a hablar: á Dios.

^ r. Paletilla. I^a/et.Tus quimeras '

me han hundido la del* cuerpo,
como íl fuera de cera. Va/é*

Sumesfuit , vente conmigo.’,
Sumes/.Há fehor_, donde rae i kvas.?-:
^tges.Donde admires mis portentos. Va/i.
Sumesf.Con la Magia, qué eftratteza

pues íl ha havido quien
efcrihib cinco Comedias
con un Libro , guardará
fu Sortijilla el , Poeta
para hacer , íi fe le antoja,
cinco mil y quatrocientas. Vaji.

Mutación de .montes con algunas arboles^
grutas

, y ptñas.
Dentro unos..Al valle.
Otros. Al prado. Otros. Al monte.
Salen el Rey

, Pilocles , N,candro
, Arfidas,

y Soldados,
Rey, Regíílrad en fu bárbaro orizonte,

flor á flor, y peña á peña,
halla poder hallar alguna feña
de lo que defea'mos. Vafe.

Arfid.Conando troncos,dividlendo ramos
me íéguid. Vafe,

Ntcand. Avifaá que venga gente,
Dentro.vocAs.ía cipefura talad.
Viloc, Nicandro , tente.

que tengo que decirte.
Nicand.Ya roeavifaíle , y es forzofo oírte,

di
,
que la tropa toda fe adelanta,

^
y el Rey cen ella.

.Fikc, En defventura tanta
como en la que oy me pone mí fortuna,
he de ver 11 hay en ti piedad alguna.

Nicand.'bA.i Rey, fe ñor , has íido,

y de tus finrazotaes ofendido
C a me



to El Anillo

me pafsé á Lidia, defpicando enojos.

Fi/oc. Pues ya debes 07 poner los ojos

en que tu Rey conftante á íer te llama

quien reftaure íu vida , honor , y fama.

Wcand. Si haré , como fer pueda:

pero dimelo prefto , no fuceda,

que buelva el Rey.
Filoc. Efpero que contigo

he de poder vencer tanto enemigo.

y afsl , Nicandro ,
a Magnefia

paíTaras
,
donde confio,

que fe eftán haciendo levas,

para reftaurar los mios
mi perdida libertad,

de quien vendrás por caudillo,

no ya á vengar mis agravios,

porque todos los remito,

íi efte Rey cruel cedicfle

fu rencor envejecido.

'Nicand.'No querer darte á fu -hija

nace (
fegun él ha dicho

)

de un anuncio de Diana,

que amenaza fu peligro,

h^no fe la da á quien fea

fu deudo. Flloc, Yo no he creído,

que es elTo mas que Invención

de fu obftinado capricho.

íJitand. Yo no debo replicarte,

íino es ( dándole al olvido

mi quexa
)

fervlrte. Filoc. 'En cno

das de tu nobleza indicio. _
Hablan aparte , y [alen Gigei , y

Tambor,

Ciges.hnán ,
Tambor ,

bufca al Rey,

y dile
,
que en efte fítio

je efpera Giges ;
ve

, y logra

los premios que te ha fingido

tu codicia. Tamh, Por el Díos,

que hace hablar á ios coritos,
^

que á otro defván no rae_arrojes,

como á Sumesfuit. ^jiges, -
,

que no. T.mh. De ^uro dar beeltas

llevo trabucado el juicio. J •

Filoc. Vamos ,
que fe acerca el

^
y.

K/VW. Cumpliré lo prometido. /.

Ciges.K Tolas con efte^ monítruo

de ingratitud ,
íbiicito

averiguar, por quécaufa

canto fe ittica connaigo:

de Giges,
^

pero qué mayor razón,

que haverle hecho un beneficio

tan grande? y como en el mundo
fe falte á algún requiíito,

fe hacen los mas obligados

los mayores enemigos;

pues no queriendo pagar

aquel bien que fe les hizo,

con abultar una quexa

les parece que han cumplido.

Salen el Rey
, y Tambor,

Rey. Avifaftes en fecreto,

que fe acerquen efparcidos

ios Soldados ? Si feñor.

Mientras que tenga el Anillo a;,

nada temo. Rí/.

N

oble Giges?
^

Giges. Gran feñor, quándo efte eftilo

os merecí? Rí/.C^aodo hiclftes

milagros en mi fervicio,

que aun no los tengo premiados;

por aíTegurarle finjo.

Giges. Pues fi conocéis , feñor,

que no foló os he férvido

como los demás ,
fino es

con tan raros , y exquiíítos

extremos
,
que han fído el painio

de aquellos que los han vlftcí;

qué razón teneis de haver

( con un penfamiento indigno

de vos
)

tal defconfianza

de mi lealtad concebido,

que ofrecéis premios á quien

me entregáre muerto, b vivo?

Rey. Todo lo fabe ,
no sé

como de efte laberinto

falir. Giges. Mi feñor , mí

ved que humillado , y
apelo á vueñra clemencia l^ero

de vueftro rigor ;
qué afilo

para aíTegurar fu vida

tendrá un pobre Páftorcillo,

fin mas armas ,_ni mas fuerzas,

que vueftro genio benigno,

fino es la heroica piedad

de un Monarca efclarecido

.

Rf/.Cafi cafi me enternece ^

fu razón ,
mas feré impío

^

con mi Reyno , y con o»
¿

I



y Maxico Rey de
íi a fu perraaíion me rindo.

Glgit, Qué empreíTa no lograréis,
fi yo á vueftro lado arstílo ?

(y de ral muerte.

)

G>gti>oi el precepto no he cumplido,
que me difteis::- Ry. Ya no importa.

(7/^«,Es porque::- Key. Sobra el decirlo;
pues no quiero yo faberlo.

G'tgtt. Qon que con nada os obligo ?
Rí/.La fefia que di á la gente,
fue abrazarlo. Giges. En tal confliao
dadme algún confuelo. Ríy. Templen
tu pefar los brazos mios.

Atraíale
, y falen FilocUs

, Arfidas
,

2V;-
eaniro

, Tambor , y los Soldados
,

j' cs~
genle por detrás.

Toiot.'Dztt á prifion. Giges. Villanos,
las manos me ha veis cogido:
( no puedo de la Sortija
valerme) pero mi brÍo Luchando.
labra deíembarazarfe,

y trepando por los rifcos
burlarlos. Vafe derribando a algunos.

Todos. Que fg nos vá.
Otros. Que fe efcapa.
Sv*Ha fementidos,

cercadle.

l^tcan.Piloc.y /ír/í¿.Tiradle,y mnexz.Vanfe.
Salen los Soldados acofando d Giges.

%r. Donde
, Cielos , fugitivo

yoy fín poderme parar
a Tacar el mago Anillo ?

la eípefura de efta cumbre,
aun a pefar de los tiros
de tantas bolantes flechas,

^
ffle ampare.

dio elevado del monte
, y los Soldados

‘^figuen,y falen el Rey
, Filocles,Ar-

P fidas , y Nicandro,
0'- Somos perdidos,

Tod’^^
^Icalais eíTe monte.

^ Arriba
,

arriba. Giges. Enemigo

árr
•
^ ’ ^l^a.nzame íí puedes.
precipitado d la otra parte del monte

pu con los Soldados.
* Precipitado ha caldo

. ^ orra parte. Rey. Venid,
c t a e$ que ha llegado vivo*

Lidia. I. Parte. 2I
Al entrarfe aparece una mutación de una ber-
mofa tfiar.cia

, y en el foro fe verán [enfadas
Orlgcs

, y Claridiana ,y en un elevado trono
la Diofa Venus ,y canta la Mufica,

ddufíca.'Pzfslto
, íllencio,

que quiere Cupido
hacer uno foio
de dos alvedrios,

y de Claridiana
concede el hechizo
a Giges Monarca
de Perfas

, y Lidios.
Rí/. Qué es ello , Diofesí
Arjid. Que el monte

en pedazos dividido
bolo. Filoc. Y en trono de Ih*
( 6 furiofos zeios mios

1 )
al lado de eífe traidor
a Claridiana divlfo,

Arfid. Es verdad
, afsi lo explican

la colera que reprimo.
Rí/. No puede fer

, efto es todo
ficción. Giges. Con que mis cariños
te obligan ? Clarid. Amado Giges,
a merced de ellos refpiro.

Venus. Lograd en vueftros amores
mi fuprrmo patrocinio.

Tamb. Nuevo embeleco tenemos.
Rey. Pues como

(
un bolean animo

I )puede (en un ecna me abrafo i
)

fer eíTa
( incendios bomito i

)
mi hija r

( venenos hablo
! )

Nicand. Ella es.

Filoc. Hecho un marmol frió

he quedado. Rey. Pues fi es ella,
de efte puñal 3 los filos Sacale.
acaba ; muere , infeliz

Claridiana. Acomete.
Al ultimo vtrfo fe defaparece todo

, y fa-
len Claridiana

, y Melicerta.
Clarid. Padre mió,

ya eftoy aquí
, que en tu bufea

yo , y Melicerta venimos.
y. Oué es eflo . Cfeloc 1

/ — V J * VI.JÍLAJV.Í5#

Rey. Quedes eflo
, Cielos ¡ fi eftaba ay,

allí , como aqui la miro
quedando en íu regio solio
otra Ninfa

, otro prodigio ?

no eftabas tü::- Clarid, Donde , padre i

Filas,
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Filoc.'^o eres tu;; - C/át/^.Quíén era, dilo?

Arfid. No hablabas tú;;-

Clar'td, Yo qué hablaba ?

F/7í!c..Nada
,

pues que ya refpíro.

Arfid. Nada ,
pues, ya cobro aliento.

Milu. Qué es efto , feñor
, y tío?

Tamb. Uii enredo de los diabloí.

Rey. No fino es un bafiÜfco,

un dogal, una congoja,

un frenesí
, y un delirio,

que ha de quitarme la vida

fí á un traidor no fe la quito. Vafe,

Tinos. Sigamos al Rey. Vanfe,

O/ru/. Sigamos. Vanfe,

Tamb. Yo temo con lo que miro,

que fe hunda la Cazuela,

las tablas
, y ios banquillos,

Apofentos , y Tertulia;

y que vayan hafta el Limbo
bolando mis Mofqueteros,

y hafta los Cómicos mifmos,

fi efte hombre ,
b efte demonio

no ceíTa en fus embolifraos.

JORNADA TERCERA.
Tocan d marcha, r falen Soldados

, y Nican-

dro ,y Filocles con haftones.

F/Voc. Ea ,
Soldados ,

m.archen las hileras

al bronco son del militar acenro,

Bjfuvios del carmín nueftras Vanderas

enfangrienten los paramos del viento;

domefticadas las gigantes fieras,

cludadeias ferán con movimiento,

C al pueblo de Bridones , y de Infantes

vivas murallas fon mis Elefantes.

Cruja el monte al eftruendo de la Caxa,

brame el aíre al gemido de la Trompa,

juzgue la tierra
,
que del Cielo baxa

rayo fatal que fus entrañas rompa:

muera el tirano que á Magnefia ultraja,

pierda fu honor ,
deshagafe fu pompa,

pues quiere q hab!en,deftroza:o leyes,

las ultimas razones de los Reyes.

Y pues defprecia pablo tan hontofo

con que en Claridiana.hermofa eftrelia,

defptendida del Piauftro luminofo.

de GigeSi

Magnefia adore Venus la mas bellat

ya que por ti ,
Nicandro generofo,

mi Capo inunda en Lidia quáto huella,

ai arma ,
que ofendiéndole arrogante

no obra e! CI^lo prodigios cada inftáte,

Nofi^mpte hay unPaftorque ieconíiga

el triunfo , fin Eber de donde viene,

y aun de efte a! ver que tanto le perfiga

tampoco en fu favor fu auxilio tiene:

fu áfpera condición es enemiga

de la propia amiftad ,
que le conviene;

por eíTo de mi fama no es ultraje

faltarle ai que es infiel á un homenage.

Z^íc.Rompifteis la prifion.yalo he fabido,

y fu deíconfianza lo ha caufado.

Filoc.Qjyh pudo hacer mí efpirituofendido,

y per tantos caminos agraviado ?

2\r/c.Vueftroeseltriúfo, q el defprevenido

ie es impofsible deféier fu eftado. (teco:

F/i.N j es do ambició fino de amor mi in-

mas qué marcial firena aíTuftatl vléco?

Nk. Con una carca un Trompeta Clark,

la gran guardia ha penetrado,

y liega hafta aquí.

Sale Tambor con un, clarín ala tfpalia , f

un pliego en el jombrero,

Tamb.Yo os befo,

gran Filocles , ios zapatos.

Filoc.Vfah es eíio ,
Tambor, tu vienes

de T ompeta í Tamb. Pues acafo,

qué Tambor no es íiempre un pobre

Tiompera.de tres al quarto ?

Filoc. Es eíTe pliego dei Rey ?

Tamb. No feñor
,

pica mas alto.

Fiiflc. Pues de quién es? Tamb.Dc. fu hij^*

Filoc. Té burlas ? Tamb. Es por Dlosfto!^®*

F/iíc. Forzofo es que Me reciba

obfequlandole mi mano,

y que paíTe á mi cabeza

defpues de tocar mi labio.

Tamb. Y no hay otra .ceremonia ?

porque la eftoy efperando.

Filoc, Darte eíTa cadena de oro

en albricias de tan raro

favor. Tamb, O f qué bien parece

tener los amantes garvo. -

Ncand. No lees ? Filoc. Oye ,

lo fío á tu amor ,
Nicandro.



j/ JMaxico 'Rey de
Ya .haveís viro los partidos Lee,

que os hace el Rey , el que os hago

JO-:-
quéeseílo? Tamb, Ssñor mío,

J30 fef yo C3n mentecato,

que ias albricias puííeíTe

en contingencia
, y guardando

el pliego dei Rey-, os mueftro
e! que con mucho recato

ine dio defpues Claridiana:

quien no difcurre es un afno:
Aora entra bren* Dale otro fliego»

fskc. Por fu orden
es fuerza que los leamos.
Füocles , pereque fepais Lee,
quanto vivis engañado
en juzgar foy enemigo
vueftro , fiendo el embarazo
el no fer vos fangre mía,
fegun afirma el prefagio
de la fuprema Diana,
para poder conformarnos,
al Oráculo de Venus
confultaré^ y fí le hallo
favorable

, lograréis

de Claridiana la mano.
Ü!/. Nuevas albricias mereces
por ello

; pero veamos
que dice ella. Nicand. El Cielo quiera
darles paz á eftos Etfados.

lííFiicc, Ya haveis vifto los partidos,
?ue os hace el Rey , el que os hago
yOj es que cumpláis la promeffa,
•lue me difteís de fiaros
Vos, y vueftro afeéfo amante

mi arbitrio::- Ola
,
Soldados,

^juguno haga hoftliidad,
®*nguno fe mueva un paflb,
ttuequefe en gozo la ira,

y la amenaza en apiaufo.
^ un poco

, Tambor,
Mientras de mi Tienda íaco

refouefta. Vafe
‘"‘Y i: hay aigM
‘^mantillo defechado,
cáetele co t?go. Nlcar.d. Dime,

,ce mil diablos
‘l^fde

ei qyg cayo
de

*^iicl monte deípeñado.

luidla. I. Parte.
que fon los que le traxeron,
juzgo que fe lo llevaron.

N'ícand. Eftá en la gracia del Rey ?
Tí*n,¿'.Como él pudieíTe pillarlo,

prefto le echara al gaznate
fu gargantilla de efparto.

Sale Fi/í>c, Toma
, Tambor, la refpuefta

de Claridiana : te encargo,
que defpues feré yo quien
Heve la dei Rey. "TimF, Cuidado,

^

que es un poco zafareno.
Filoc. Ya lo sé , vete boiando,

y vamos
, Nicandro amigo,

que en los vHlages cercanos
pienfo acantonar mis Tropas,
mientras que nos conformamos
Caudales

, y yo. Vafe,
Tamb, El diamante

no debe de eftár labrado
todavía : Ea

, Tambor,
vanaos dando trompetazos,
como es coftumbre al fallr, Toca el Ciar,

y ai entrar en Campo efttaño.
Sale Giges. Tambor ?

Qiiién me llama? pero
Giges es ; efte es mal caíb.

Giges. Todo lo he fabido
, oculto.

Jo que alia
, y aca ha paíTado:

Por qué , amigo
, te recatas

de mi ? Tamb. Yo no me recato:

en todas quantas fantlones ap,

ha.y fe ha de hallar efte trsfgo ?

Pero me efpanto de verte

aquí. Pues yo no me eípanto;

y afsi fofdegace
, y dame

un pliego que aora te ha dado
para Claridiana. Tamb. QLiién ?

Giges, Fllocles; quieres negarlo ?

y en refpuefta de otro fu yo.

Taznb. Si el demonio te ha parlado

el cuento
,
quién cara a cara

podrá defmentir ai diablo ? Dafelo,

Veslc aquí: Ay Baco bendito,

que eftoy de mi do temblando!
Giges, Yo te agradezco

,
Tambor,

que íhas tan buen Criado

de los dos. Tamb. Pues fi me mandan ?

Giges. fiemo , que ellas azorado
Tamb,



24 .El Anillo
Como es el tiempo algo frío,

tirito de quando en quando.
G/¿íié Alto premio merecías,

que es Filocles un gran Amo:
mas yo fupitré la parte,

que en él huvIeíTe faltado.

Tamb. Ya lo doy por recibido.

Gigeí.^i precifo: Ola, Criados,

Pages de eftas afperezas,

hacedle algún agaíTajo. Vafe,

Ajfomanfe dos Off'os disformes
,
que fe vienen

haciéndole certesias d Tambor
, y traen

una colmena tapada,

Tamb.Yo
, íi:;- mas ya los malditos

de los Pages aíTomaron,

y fon dos OíTos ; Dios mió,

qué pa'tazas ¡
qué hocicazcs !

Ay
,
que me hacen reverencias

!

pero aunque fon cortefanos,

fe va mi correfpondencia

por los calzones abaxo.

Una colmena me traen,

Cendo fus garras el plato,

por jicara montañefa

de chocolate endiablado:

feñas me hacen de que forba;

vaya ,
que fi hay miel no es malo.

Defiapan los OJfos la colmena , y falen

muchos tábanos
,

abejones
, / ahifpas

,
que

los juegan de arriba
, y pueblan el

aire ,
dándole en la cara d

Tambor,

Mas ay trifte
!
qué monten

de tábanos ha brotado

de zangaños , y abejones,

que me hunden á lanzetazos:

Mlíéricordia , feñor;

OíTos ,
bien podéis llamaros

Pages ,
que para hacer mal

fon Tigres
, y Leopardos:

enmelarme en la colmena,

zampuzándome de un falto

queréis ? Ay pobre Tambor í

tráiganme plumas de Pavos,

y gallinas , y faldré

fobre algún progimo guapo,

que eíTo merece quien quiere

andar en alcahuetazgos.

de Giges,

Llevanfele los OJfos en la colmena
, y z

¡en Soldados al son de Caxas
, y Claris.'

y detrás el Rey
,

Arjidas
^ Claridi^

'

na
,

Milicerta
,

Paletilla
, y

Sumesfutí.

Rey. Por evitar de la guerra

el peligro
, y el horror,

efto le eferibo. A'fd. Señor,

no sé (i en todo fe acierta.

Conforme á la pafsion mía, ay,

que mantengo recatada,

hablo. C/ar/d. No aventura nada

quien en las Deidades fia.

Lo que decreto Diana,

Venus no reformará.

Ay Giges !
que es mucha ya ay,

tu aufencia. Melle. Eftreüa Inhumana,

que haya menefter mi amor ay.

invenciones
,
para fer

feliz ! Rey. Ha veis buelto á ver,

por ventura , aquel Paftor,

que Mago ,
traidor

, y loco

á todos nos confundió ?

Clarid. Yo no le he viiTo.

Arfidas
, y Mtlíc. Ni yo.

Rey. Ni tu , vITiano ?

Sumesf. Tampoco;
pues defde que has permitido,

que de Ciaridiana al lado

afsiíta , de efearmentado,

haviendo eftado embutido
en aquel zaquizamí,
cftoy reducido a. que
la haré la zalamelé,

y eftaré feguro afsi.

Rey. No has querido declarar

io que te ordené. Sumesf. N!

que á quien no trae braguero

es un demonio el bolar.
^

Palet. Aora entra la comifsion, ^ '*
:

ama mía
,
que me has dado.

Clarld'.Eíío ha de fer con cuidado*

Palet. Si os vais es buena ccafiou.

Arfd. En fin
,
rompió el homenago

Filocles ? Rey. Nicandro ha udo

el que aufente , y foragído

de fu Patria
,
halló hofpedago»

y favor, en mi piedad,



y 'Maxho Bey de
quien á Magnefía pafsó,

y Exerclto le fomio;

pero enerad conmigo
, entrad,

vereis , que íi 07 , por no hablarme
preyenido , le he propuefto
partidos , logramos prefto

triunfar vos
, y yo vengarme.

Arjii. Quando es infiel
, effo labra

en todos. Rey, Nada os aflija:

ven , fobtina
, vamos

, hija.

Vanfe tedos
,
míms Faletilía

., ySumesfuit,
Faltt.Hi Sumesfai, una palabra.
Sumtif. De cafamiento ? al inflante.
Falít. No fino de amor patente»
Sumtsf, A quién ? Paleí. A ti.

Sumesf. Lindamente.
MerecesI o tu. Adela ote.

Pí/ít. Me querrás ? Sumaf. Dale canela;
hija

, pudiendo fer bodas,
no folo á ti

,
fino á todas

quantas hay en la. cazuela.
Mít.hy hijo! Llera.
Sume:/. Qné haces ? Palet. Llorar,
por fi me haces un defvio.

Smesf. Calla
, paloma ( ay Dios mió J }que rne empiezo á enquillotrar.

ralet. Mira
, una cofa quería

,

que hlñeíTes por mi. Sumesf. Si haré.
Pues dame eíTa mano. Sumes/ Qué

p
? Dafda.

Ay manita mía 1 Befa/ela.
Sumes/ Muger

, fuelta
, que no es bien

pe hagas decir
(
grave aprieto

! )

/
que en el paífo Motero
Defdén con el D-fdén.

qué es?
Que al alma fe cuela

^ veneno que me araña,
ecnio el pez que por la caña

, y yela.

flue ya te envenené ?

eíTe con tado si.

harás por mi ?

Revené.

Lidia. J. Parte.

Llora.

‘ahí r;
íuas que «.evene.

h^erza de eflo ( ay qué miedo !

)

I- — — iAlJ

(?ue^
ha oonfiflido.

Soy perdido,

Sumes/ Qaé te vas, chiquiíia?

^ ’ pues te perdi: Zlos-a.
a Dios.

Sumes/ Ay , que á Sumesfui
is le cae la Paletilla!
Mira^- Pa/ef. Me voy á ahorcar.

3De que ?

Píí/et. De otro nuevo amor.
Sumesf. Fírme es el mío. P^/er.Es traidor.
Sumesf. Buelve. Palet. Zarandillo, andar:

que quieres ?

Sufnesf. Que no te afanes,
que aunque el tal GIges de un huelo •

me arroje::- Palet. A donde?
Sumesf. A un tinelo,
que es peor que mil defvanes,
te diré;: - Palet. Qué me dirás?

Sumesf. Que quanto executa
, hija,

confífte en una Sortija,

que trae encantada. Pa/;/. Hay, mas?.
Sumesf. Que en una cueva la hallo,
donde luchó con un muerto
para quícarfela. Palet . Cierto l

Sumes/ Recierto. Palet.Y i desbuchó, ap.
Sumesf. Mira lo que haces , no digas

eflo á nadie
, que no es ley.

Palet. No lo fabrán mas que el Rey,
fus Criados , tais amigas,
Melícerta , Claridíana,

y fi te parece tu amo.
Sumes/ Mira , que te eñimo

, y afno;
coníidera , que eíTo es gana
de que muera. De rodillas,

Palet.Ya
,

pobrete,
poca puede fer tu vida.

Sumesf. Y tu promeíTa
, querida ?

Palet, Pronta eílá como un cohete:

una viejaza doncella

me firve ,
que fin engaños

tendrá noventa y des años;

ven
, y cafare con ella. Vafe.

Sumes/ Por vida de ios demonios,
que haya fido yo tan frágil,

que haya::- Sale Giges.

Gíges. Suraesfuít ?

Sumesf. Ay \
yo hs muerto:

D .SeñorJ
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Señor? requlefcat in pace.
Cígts, Sufpenfa en aquella fuente.

Idolo de fus crifoles,

Claridiana eftá ; ve
, y dilay

que la efpero entre ellos fauces.

Sumesf. Voy bolando. Gtges. Szcxd. Venus,
pues ofreces ampararme,
declarando de mi vida

las dudas que me combaten,
ya el tiempo fe acerca.

Sult Claridiana. Giges,

bien tu palabra obfervalle

de no verme mas ( ha Ingrato
! )

fino es que yo te IlamafTe.

Giges, SI la rompo es por traerte

una refpueíta de parte

de Fllocles , celebrando,

que le efcribas
, y me calles, .

qtfando tu amor me encareces,

los favores que le haces.

Clarid. SI dudas de mis afeólos,

juzgo que eftamos Iguales.

Giges. Como ?

Clarid, Como á Mellcerta

le debes amor tan grande,

que á fer yo del genio tuyo
bailaba á que me inquietaífe.

Giges. no puede Impedirme.

Clarid.Eii elTotro á mi embarazarme:

dame eíTe papel
, y efcucha.

Lee. Lo que os he ofrecido antes,

feñora , es obedeceros

.

en todo quanto mandareis,

de que os doy mi Real palabra

otra vez : el Cielo os guarde.

Giges. Y cílb qué quiere decir ?

Clarid. Que Mellcerta es amante

de Filocles ,
que fu af £lo

de mi intercesión fe vale,

que porque elle hombre me dexe,

le pedí , que
,
rae otorgaíTs

la palabra de cumplir

todo lo que le ordenare,

que le mandaré en fe de ella,

que con mi prima fe cale:

efío es ,
mira fi te doy

facisfacciones bailantes.

Giges, DIchofo quien las efcucha.

dff GigeSf

Clarid. Y tu no es razón me pagues
declarándome quién eres ?

Giges. A faberlo yo era fácil;

mas ya te di alguna feña.

Clarid. No baila
; pues como tardes

en el arbitrio de Venus
ella el no poder librarme

de fer agena. Giges, Ay de mi i

efperame un breve inftante. Vafe,

Clarid. Qué es ello , Cielos ? fe han viílo

confufiones femejantes?

todo es mlílerios , enigmas,

dudas
, y contrariedades

efte joven , cuya eilreiia

es en mi tan dominante,
que fin lograr conocerle,

no puedo dexar de amarle.

Quién de tanta obfcuridad,

como padezco , facarme

podrá , Dios de Amor?
Mujica. Las luces.

Clarid. Las luces ? pues con qué fraíTes,

ni quién las diéla ?

Mufica. Los troncos.

Clarid, Supueílo
,
que eíTos lo fabefi,

quién les dio reglas ?

Mufica. Los peces.

Clarid. Y quién Idioma ?

Mufica. Las aves.

Clarid, Aves ,
luces

,
peces ,

troncos,

pueden dar lecciones tales ?

Q^ié nueva Mufica es eíla ?

Cielos
,
qué hechizo fuave,

que en mí corazón fe ceba,

en mis fentidos fe efparce,

y me embarga las acciones

Imperlofamente afable ?

Saxan en dos tramoyas Giges
, y

Ven^h

canta la Mufica,

Mufica. La propia que mueve,

la mifma que atrae

los troncos , las luces,

los peces ,
las aves,

á fin de que fientan,

á fin de que amen,

el agua , la tierra,,

el fuego , y el aire.

ClarU. Diofes , qué nuevo
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,/ Aí«/r4 La propia que mueve.

[ q
no puede mis ojos refiftiila? (corcillo*

Cíint.Vtn.Soy quien auxilia á un pobre Paf-
digno de tu piedad

, y de mi empeño.
Cmí.Gig.Ya. tienes otra feña,hermofo due-
deq no has malogrado tu ciemécia.(no,

Cbrid.Pues paíTe de la duda á la evidécia:
dime claro quién eres ?

Cant.Vín.CíCi lo fabes.porq ya lo infieres
viendo q a quié perfiguen los mortales,
favorecen los Diofes Celeftiales.

*

Ckrid.Y en cafo de que fea
capaz de mi atención

, y lo crea
qué debo hacer

, no íiendo deudo mÍo ?
Cant.Ven.Ei Cieló no violeta un alvedrio.
Cama Gigti. Quizás

( ay Claridiana
! )

a! enfático numen de Diana
vencer podrá la eftrella. (en ella.

Unt.P'in.l^o hay facultad para eíTe triunfo
Ckrtd. Pues qué he de hacer ?

Cma Fenas, Ser firme.
Unta Giges, Ser pladofa.
CUrid, Pues todavía me dexaís dudofa.

Canfan a dúo.
Unta Fínuf. A!ma

, que fina amó,
no triunfará, no,
fin fer confiante.

inta Gigts. Vida
, que te ofrecí,

si vencerá
, si,

durando amante.
í8/aFí«a/. Crece en tu dulce amor»
‘«nd. Cree qyg ,,

G/oí/, Poftra un infiel temor.

Al son

o; .
o uii IÍÍÍ15Í1 ECIIIUr*

¿/¿f*
9-“^ P’^iedo hacer por mi ?

Lo que cupíeíTe en
«nd, Y elfo es bailante.
‘

Eílo es bailante.

ti.

Fina le atenderás,

r
^ ‘Fu lo conocerás.

Fírme ferá mi fe.

[5^ \ yo io veré.
'»• Qué es lo que dudas , di ?

. ’j- Qué ha de falir de aquí
triunfante.

aguarda
, efcucha , eipera,

^ QC rn 1 f>

«oble :":Í^

Para . ’ Deidad , que. eres
«acer bienes mis males::--

la mifma que atrae
los troncos

, las luces,
los peces

, las aves,
a fin de que fíentan,
a^ fin de que amen,
ei agua

, 'la tierra,

el fuego
, y el aire.

de la Mufica
, dtfaparectnfe tai

tramoyas.
Clarid, Pero qué pretendes mas,

corazón
, pueílo que fabes

que adoras á un Semi Dios ?

Salen Paletilla
, y Melicerta.

Palet, Ay ama querida I dame
albricias.

Clarid, Pues qué hay de nuevo ?

Talet. Que ya fe hizo aquel exament
vació el coftal Sumesfuit.

Clasrid, Y es una de las Deidades
el Paftor ? P<*/í/,Muy al revésj
es un brujo

, un Nigromante
hechicero

, que le deben
azotar por eflas calles.

Clarid. Qué dices ? eílás en ti ?

Ilddic. Oye
, que es cafo notable.

Pa¡tt. Todo lo que hace es en fuerza
de una Sortija que trae
coníigo, que fe la hurtó
en una cueva á un cadáver,
quitando al íepulturero
el oficio de aliviarle.

Clarid. Qué es lo que paíTa por mi ?

no era un Dios bavrá un inflante?

yo he de perder el fentido.

Melic. Si el camino fe encontraíTc

de quitarle la Sortija;

dio Sumesfuit las feñales?

Píí/íí. Dlxome defpues que es ancha,
grueíTa

, y con cinco diamantes.
ifefí/fc. Puede fer que fea como ella,

que me dio Alceftes mi padre
en mi edad primera

,
quando

nos criaba Zoroaftres,

gran privado fuyo.
Mueftra una Sortija

, y Claridiana fe la

toma.

Clarid. Suelta,

Di que
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que aora como yo le llame prioia. /kfW/V. Al mío es íetnejante
el vendrá

, y plenfo apurar en todo.
un enigma feraejante.

’Mdk. Bien harás. Clartd. Giges,
Sale Glgts, Señora ?

Clartd. No temas , no te recates

de Melicerta mi prima,
que nueftros afeáos fabe.

Giges. El que raí tiene agradezco,

y no hay exprefsion
,
que baile

á explicar lo que le eílimo.

dUelic. Creed , Giges
,
que me nace

del corazón. Clarid. Yo te llamo::-

Ciges, A qué, feñora ? Clarid. A quexarme
de que quieras á mi amor
ios prodigios ocultarle,

que al Cielo debes , fabiendo,

que tus dichas me complacen.
Giges, Por qué , feñora , lo dices ?

Clarid. Dame un Anillo que traes

contigo. Giges.lla. traidor Criado! ap,

ya el fecreto revelafte.

Clarid. En efto he de conocer

fi mentiras , o verdades

tus finezas fon. Gigts. Sefiora::-

quién fe vio en tan fuerte lance ! ap.

Clarid. hay que defaparece rfe,

ni lo que es cierto negarrr^;

yo no quiero mas que verla,

pues el eílrecho parage

á que ha llegado contigo

el ufo de mis piedades,

le importa mas que tu tengas

con que poder refguardarte.

Giges. Hits engañado el que diga,

que hay en mi alhaja que alcance

á executar lo que has vlílo.

falet. Qual fe defiende ;
tomates.

Clarid. Dexadrnela vér
,
que afirmo,

por los Diofcs inmortales,

que es foio curlofídad:

y fi aqueílo no bailare,

juro por los mifmos DiofeS,

que defde acra , ni has de hablarme,

ni verme. Giger. A. tal amenaza

no hay refilt. r;cia que b:íte:

cfte es el Atáilo. Dale el Anillo,

Clarid. Mira,

Clarid. No es bella joya ? Las dos ap,
Melic. Qué es lo que intentas ?

Clarid. Trocarle

por el tuyo : toma , Giges,

lal del fufto. Trueca el Anillo,

Falet. El cambalache
vino bien , haviendo havido
otra con quien él fe engañe.

Giges. No os puedo negar , feñora::-

Al paño Filoc. Llegué con adelantarme

al campo del Rey. Giges, Que hace!?

una fineza muy grande,

dándome en eíla Sortija

un inílrumento
,
que trae

de vueftra fe los indicios*

y el remedio de mis males.

Sale Filoc, Para que os la quite yo,

pues no debe tener nadie

un favor de Claridiana,

fin que yo el alma le faque. '

Falet. Llevéfelo el diablo todo.
|

Giges, Pan quien intente ajarme,

la refpueíla es eíle acero. Empan)»
j

Clarid. 'Fllocles , como llegaíle,
i

o por donde ? Melic. Reparad::-
_ |

Fí/ec. Muere , villano. Noesfacil•

Z?íwn•£t t'-ocí/.Ruido de efpadas fe efcucha.

P«/íf. Que tílorven el que fe maten!

Clarid. Advertid
,
que llega el Rey*

Giges. Invifible he de quedarme,

poniéndome la Sortija.

Salen el Keg
, y Soldados.

Rey, Cercadlos por todas partes,

y no enfrente de vanderas

permitáis exccíTos tales. .

Filoc. Señor::- Koy. Vos aquí ,

y tu, vil Mágico Infame?

Giges. Qué es eílo ,
como me ve -

Rey. Qué ofadía es que tus artes

no te oculten de mí vlíla,

defpues del paíTado lance ?

Giges. Ay trille
!
perdió el AnilW

fu efedo. Rey. Prendedle ,
antes

que pueda ufar::- Clarid.h.y de na‘*

que yo he querido matarle.

R'/.De íus traidoras aftucias. » ,
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5/V«. Llegad, no hay que recelaríe;

venid
,
pues efte es caftígo

de los DIofes inmortales;
fus auxilios me abandonan,

y pues ya no hay quien me ampare,
DO lolo , indignado Rey,
que me prendan

, y me aten
dexaré (^ay de mi

¡ ) fino es
yo propio quiero entregarme,
para que en mi infaufta vida’
fe ceben tus Impiedades.
Pero fi de mis férvidos
alguna vez te acordares,
debate yo la clemencia
de que mi nombre no infatnes
con la fraíTe de traidor;
pues antes fon tan leales
mis afeéios

, que la cauía
de mis infelicidades

nace de íervir
, y amar

a tu eftirpe
, y á tu fangre.

Ya lo veré
, que no íby

tan cruel
, é inexorable,

que no atienda á lo que debo:
La torre del homenage,
que tiene una puerta al Templo
de Venus

, ferá fu cárcel.
Llevadle os digo. Giges.Ky divina
t-iandiana

!
que un trance

tan fiero
, íblo el no veris

baftara para matarme.
Llevanh los Soldados,

Buena entruchada hemos hecho:
° ahorcarle. d Clarid,

í.
«tie atormentes

, villana.
/•Filocles

, foio efte grave
accidente Impedir pudo,

obfequie
, y os hable.

• A traeros Ja reípuefta
quiíe en períbna arrieígarme
e aquella carta

, que anhelo
. que nueftras amiftades
jan eternas. Re^. Eífas penden

que Venus nos declare

d
aun tiene fuerza el anuncio

cn obftante,
V 031 tienda Real efpero
"Oe entre los dos fe trate

Líd/a. I. Parte.
lo que^ conviene. Fantafma, ap.
que mi Cetro me robafte,
ya no hay Paftor, ya no hay Giges
con que infaufta me amenaces,
o fabré quien es , ó prefto
haré que mi fufto acabe. Vafe.

Fsloc. Bella Ciaridiana
, haveis

recibido de mí parte
un papel ? Ctarid.Y una Dromefla,

Fsloc. Pues eftoy de eíTe didamen,
y eftare. Clarid, Con Mellcerta
conferid lo que os faltare
que decir.

rsicc. Y con gran gufto.
EíTo fe llama en romance

^

el onceno no eftorvar.
Filoc, Sí en la memoria duraíTe

vueftra lo que antes fufrió
mi amor á vueftras crueldades::-

JkTelsc. Tened
, que ya empezáis mal,

y no es modo de obligarme
acordarme unas finezas,
que fe hicieron falfedades.

Fsloc, Ls. culpa tuvifteis vos,
que un retrato me moftrafteis
de vueftra ptima. Clarid, Y el veris
os baftb para olvidarme.

Filoc,ha.s continuas efquí veces
vueftras

, y ei que me oblígaíTen
mis vaíTallos á que unielTe
con ios Reynos de Caudales,
cafando con fu heredera,
los míos

, fueron bailantes,
no á que os clvidaíTe

, no,
fino á que me conformaíTe.

Melic. Luego la razón de eftado
configuib haceros mudable.

Fiioc.No sé
,

faermofa Meücerta,
folo sé que vueftra imagen
conferva en mi pecho incienfos,
aunque ya no tenga Altares. Fa/e,

didelic. Albricias , Amor
,
pues hay

para mis f-licidades

alguna fenda
; profígue

hafta que íaigas triunfante. Vafe,

Sale Tambor,
Tamb. Sin orejas , fin ojos

, y fin manos, •

á mis gritos viniendo dos villanos

ae
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de la colmena fiera, no le temo, que eíla efcrita.

que ya no era de miel
,
fino de cera,

rae facaron á golpe
, y á porrazo,

rompiéndome al falir medio efpinazo,

que comer no quifieron

los OíTospages
,
que piadofos fueron

con fer unos falvages; (s-s*

mas no eran de Madrid los dichos Pa-

rnaliíco ei Mago fea , y quien le hizo.

Sale Sumesfmt,

Sflw.Quando vendrá, f- ñores, un hechizo

de un amocon-embuftes ferapiternos,

q me arroje á un defváde los lüfiernos,

por lo que á Paletilla le he parlado ?

Tamh.Ky mifero Tambor!
Sumesf Ay defdichado

Saniesfuitl Quien fe quexa ?

Samít/'. Quien padece un dolor de rabo a

que es precifo temerle.
^

(oreja,

TííTK.Paesen mino hay oreja en q tenerle.

Saru.Pues qtienes.Tábor,d6 is has eftado?

Tbmí'.Preguntafelo alamo endemoniaao,

que te dio Barrabás.

Sa?wfjr/.Ni aun fon peores

los mas malditos.

Sale Paltt. Sexvhot ,
feñores.

TbOTÍ». Brafero de mis entrañas.

Sumisf.Di mis afquas Paletilla.

Tamb. Seas muy bien encontrada.

Sawíí/. Seas muy rebienvenida.

PaUt. Azh allá; Galán de viento,

fuera ,
amante de cocina,

y tratad de regalarme,
_ _

que os vengo á pedir albricias.

Los dos. De qué ?

Palít. De que ya en la trena

eftá quien os martiriza.
^

Losdos.Glgssi Pa/í/.Giges: ya acabo

la Magia
, y la Sortljíta-

en la torre de eíTe Templo

le mando fu Señoría

el Rev meter de cabeza,

que Claridlana le quita

con una aftucia el Anillo.

Sames/. De verdad ? Palee. Por vida mía.

5íif»íi/.No te creo, q-e eres garda.

Tamb. SI es cierto, el alma me brinda

de gozo. Sumes/ En efta Comedia

y fe acaba. P^/íí. Pues en quál?
Sumes/ En la que defpues fe efcriba;

fi el Poeta no fe muere,

íi otro la idea le pilla,

que entonces (ay cuerpo mió!)

no queda de ti una pizca.

Tamb. Yo , fi tal fucede , marcho,

y dexo la Compañía.

Mufica. Admita nueftros votos,

o Venus Ericina,

que de Diana apelan

á tu piedad benigna,

por coafeguir la paz

Magnefia
, y Lidia.

Sumes/ y Tamb. Qué es efto ?

Palee. Que viene el Rey
con toda la comicira

al Templo.
Los dos. Y qué hemos de hacer ?

Palee. Q^h ? fer teftigos de viña,

á vér como fe defata

tanto monton de mentiras.

Sumes/ Ay ! que el eílár efto al fia,

aquí un paísito nos quita

donofo. Palee, Cbxno} que cofa?

Sumesf. Decirte algunas caricias.

Tamb. EíTas eran para mi,

que foy el que mas te eftima.
^

Paite. Haced cuenta
,
que fe han dicho,

y que mi amor os ernbia

á otro defván ,
pobrete,

y á ti á una cavaiieriza:

á Dios , borracho.

Tamb. A Dios , loca. Vafe.

Palee. A Dios , chulo.

Sumes/ A Dios
,
cochina.

Dentro voces. Viva nueftro Rey Cauda es»

fu nombre el aire repita.

De/cubre/e el Templo
, y [alen MeUcert ,

jf Clarid.ana
,

que fah llorando,
^

M'iic, Claridiana
,
pues que es e ® •

til tan fin coníaelo ?

Clarid. Ay prima!

que he fido una aleve infiel»

Ingrata , y defconocida:

Oy la crueldad de mi padre

hacer terrible jufticia
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Gtges intenta
, donde.

(•on la mayor Ignominia,

I quien le he dado mi al ma
le hago yo quitar la vida.

jífi'if. Pues no has podido bol verle
el Anillo ,

que podia

librarle , b ufar tu de él ?

C/áriW. Las Guardias tan prevenidas
eftin, que no me es pofsibie,

que hablarle
( ay de mi I ) coníIí>'aj

y
aun para ver íi invifible

°

áquefte Anillo me hacia

me le pufe
, y con él hice

las pruebas mas exquifítas:

mas no debe de tener

la virtud que prefumia,
fino es para Giges folo;

por eíTo en la ultima línea
del dolor me he adelantado
al Templo , donde le pida
en tantas penas a Venus
fuerzas para refiftirlas.

Me. Ya viene el Rey
; ya no es tie mpo,

fino es de que el himno diga::-
Admite nueftros votos,
o Venus Ericlna,.

que de Diana apelan
á tu Deidad divina,
por confeguir la paz
Magneíia

, y Lidia.
tft ti Templo

, y al son de Caxtíts , y
falen marchando Pilocles

, Ar-Jfdas,
yanirc

, Tambor , ti Rey
,
Paletilla , y

^ y fe defeubre Venus fobr-e un
Hfftal, y el Rey faca un incenf^a-

río
, y Soldados de acompa-

1
ñarniento.

generofos vaíTalíos,
73 , Magnefio Rey

, el día

1 ?? ‘1’^^ nueftras contiendas
.^ Oráculo difi a.
‘^nd. Ci >

;¡,
rae matara mi pena,

\,7¿^ confeguiré mis dichas.'

ir ,

^ pecho fe declara.
ia paz fe determina.

p| ’ foberana Diofa,
"! hija ?

^3lar con un deudo hiyo,

o fer la forzofa ruina
de tu vida , y de tu Reyno,

Filoc. Qiié efcucho
,

eftrella enemiga ?
Rey. De Diana

(
ay infeliz

1 )

eíTa es la fentencia mifma,
con que no haviendo ninguno
de mi fangre

, y mi familia,
me quedo en mis dudas. Venus, No

Rey. Pues quién que me las decida
hay? Venus. El Anillo de Giges.

Rey. Vayan , tráiganle á mi vifta.

Arfid.y FíVcc.Diofes
, eftraños aíTombros

Melle. y Nicand. Cielos, raras maravillas
Pales. Y^o eftoy lela.

Tamb.y Sumesf. Y yo también.
Salen los Soldados

,
que traen d Giges.

Giges. A. vuefíras plantas inviélas

eftoy , Rey fupremo. Rey. Hombre,
mifterlo

, ilufion
, 6 enigma,

dame un Anillo que tienes.
Giges. Aquí eftá

, y yo::-
Clarid. No profigas,

que no es eíTe, fino es efte,

que con una aftucia mia,
porque fupieíTes

, feñor,

lo que faber folicitas,

logré trocatf le. Rey. Con que
tenemos ya dos Sortijas.

Meiic. La una es mia
,
gran feñor.

Rey. Y entrambas tan parecidas,

que no cabe diftinguirfe:

y qué hemos de hacer ?

Venus. Abrirlas.

Rey. Cómo ? Venus. Como cada una
dos hojas tiene diíllntas,

que uñ muelle Invlfible une,

y por de dentro una cifra.

N’ícand. Es cierro
; y aquefta dice:

efta es de Aiceftes ia hija.

Rey. Y eftotra ? Nicand. Efte es hijo mío:
yo A'eeftes. Cíarid. Amor , albricias.

Todos. Gran prodigio. Rey. Mi fobrino

eres, íi efto fe confirma,

joven ; pero aun no lo creo,

fi el Cielo no me lo exolica.
a.

Baxa en un arrojo la Eftatua ,
con una

hacha en la mano.

Efiatua. Si hará : dei Perfa acofado
tu
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ru hermano perdió la vida,

y todos fus hijos ,
menos

Giges
,
que al cargo le fía

dei gran Mago Zoroaílres,

á quien le dio eíTa Sortija,

tico cíftimonio
, en donde

fer h iiü fu yo confirraa.

Muerto efte sabio , ei cadáver,

en cuya imagen habita

fu efpiritu , que foy yo,

pues en un dedo tenía

eíTa prenda ,
que fu amor

la encantó , para que fie va

de refguardo á Giges , y
el Cielo , que á él la dedica,

no permitió que !a cueva

nadie penetre hafta el día,

que el gran valor de efte joven

logró taa alta conquifta.

El anuncio era matarte

tn fobrino ; mas la mifina

Deidad , como tii !e abraces,-

le recenozcas , y admitas,

efta fatal circunílancia

revoca ,
porque fe díga,

para que en Lidia domine,

viva Giges. Hundife,

Tedos» Giges viva.

Vesus^ Ya tus fuftos fenecieron.

Mide, No en vano yo te quería.

Jrjges. Hermana ,
á mis brazos liega.

Clarid, La voz el gozo me priva.

de Giges.

Re/. Di

,

Claridiana
, la níano

á Giges. Sumes/. Echú^ gufndas.
Cíafíd. Dulce fin a tanroj males.
Giga. Alto premio a mis fatigas.

Darsfs las manos,
F'thc. Pues ya a Jo que ordena el Ciel

no hay refiftencla.
'

Clarid. h. quéafpiras?
Filoc. A que de mi amor difpongas

cómo te ofrecí.
’

Clarld, En mi prima
;

le empleo. ¿«J'- Ya Melicerta. ..

íuya.^ Log^PÓfe mii.dicfia.
Dalf la mano Melicería A FtU^cles.

Árfid. Bien hice en no declaratme,
Venm.Ex fclemniáad precifa •

á ellas bodas haga el Coro ^

de Semidtüfes
, y Ninfas. ^

^i^íí.Pues repitafe en mi aplaífo;;.*--*

Todos., Pues en tu gozo fe di^';:-

Mufica. Qiie viva de Giges
la eftirpe florida;

y fiando Monarca
fupremo de Lidia,

efcuchea aquellos

que le folemnlzan,

fu aplaufo en los icos,

que aplauden fu vida;

y para el que humilde
fus hechos eferíba,

perdón de las faltas,.

que fon infinitas.

FIN
^

I ^

Con Licencia : En Valencia , en la Imprenta de

Viada de Jofeph de Orga ^ Calle de la Cruz Nuevas

junco al Real Colegio del Señor Patriarca, en donde

fe hallara efta
, y otras de diferentes

Títulos. Año 17^4.


